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En prélude

Les Cahiers de Valencay ont pour vocation de publier des travaux de recherche
inédits sur l'histoire du chateau et de ses propriétaires. Cette collection a
I'ambition d’allier exigence scientifique, volonté de partage et transmission des
savoirs. Les chercheurs, érudits et étudiants qui participent a cette aventure
s’engagent a la libre diffusion de leurs travaux.

Les résultats de ces recherches permettent d’enrichir les connaissances relatives
au domaine de Valencay; ils constituent également une précieuse matiere
premiere qui nourrira tant la nécessaire création artistique que l'expérience
patrimoniale et touristique du lieu.

Sylvie Giroux Anne Gérardot

directrice du chateau de Valencay archiviste paléographe,
conservatrice en chef du patrimoine



THEATRE ET MUSIQUE AU CHATEAU DE VALENCAY DE 1816 A 1898

Les propriétaires successifs de Valencay au xix® siécle, Charles-Maurice
de Talleyrand-Périgord puis son petit-neveu Napoléon-Louis de Talleyrand-
Périgord, ne séjournaient chaque année que quelques mois au chateau, en
regle générale a 'automne. Entourés d'un cercle restreint majoritairement
composé de leur famille, d’amis proches et de voisins, ils y menaient une vie
paisible, agrémentée de nombreux divertissements, tels que le théatre ou la
musique.

Au fil des sources archivistiques et narratives se dévoile une pratique artistique intense,
faite en particulier de théitre de société, de concerts ou de soirées musicales, lors desquelles
se produisirent de nombreux artistes professionnels et amateurs. Ces divertissements avaient
pour principaux cadres le théatre, construit dans les communs sur ordre du prince de
Talleyrand, ainsi que le salon, dit aussi grand salon, du chateau®.

Le théatre a ’époque du prince de Talleyrand (1819-1838)

Le théatre semble avoir été inauguré a 'automne 1819, alors que sa construction était en
passe de s’achever? Avant cette date, d’autres lieux furent utilisés, notamment lors des fétes
du prince, célébrées les 22 septembre et 4 novembre3. Ainsi, le 22 septembre 1818, le pavillon de
la Garenne et I'orangerie du chéteau abritent les festivités de la Saint-Maurice“. Le premier
témoignage d'une piéce donnée sur le thédtre remonte au 4 novembre 1819. Dés son arrivée a
Valencay le 29 octobre, la duchesse Dorothée de Courlande, mére de la duchesse de Dino, note
dans son journal la présence au chateau de I'architecte Saint-Leu et d’'un autre jeune architecte,
sans doute Tougards.

Au salon me furent présentés I'abbé Girollet, aumonier, le nouveau précepteur Martin,
I'architecte Saint-Leu, et un jeune architecte et le docteur Meége. [...] Le soir Charlotte et Mengal
firent de la musique - Ce dernier a chanté - de méme que Saint-Leu quelques romances.

Dans une lettre écrite de Valencay le 30 octobre 1819 a sa fille Wilhelmine, Dorothée de
Courlande précise :

Le compositeur Mengal, accompagne trés bien au cor, Charlotte ou Dorothée au piano, il
chante aussi des romances et M. St. Leu, architecte, également - puis il y a encore un
dessinateur dont je ne connais pas non plus le nom, M. Mége le médecin, et M. Martin le
précepteur des enfants®.

Elle évoque dans son journal, le 1 novembre, une répétition au théatre, pour la
représentation projetée pour la féte de la Saint-Charles, le 4 suivant :

! Nous remercions pour leur aide précieuse mesdames Dominique Beau, Sylvie Giroux, et monsieur Philippe Maillard.

2 Sur la construction du théitre, voir Hervé Audéon et Anne Gérardot, « La construction du théitre du chiteau de Valencay
(1819-1820) », Les Cahiers de Valengay, n° 7, 2020.

3 Sur ces fétes, voir le Cahier de Valencay qui sera consacré aux fétes et cérémonies civiles (1816-1898).

4 Sur ces sources, voir le Cahier qui sera consacré aux séjours de la duchesse de Courlande a Valencay en 1818 et 1819.
5 Sur les architectes Saint-Leu et Tougard, voir H. Audéon et A. Gérardot, « La construction... », art. cit, p. 8-10.

6 Voir note 4. Le dessinateur est probablement le « jeune architecte » Tougard.
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Apres le déjeuner je suis restée chez Talleyrand jusqu’a 4 heures et demi, ayant pour
mission de le divertir afin que les autres puissent répéter au théatre la représentation qui doit
avoir lieu pour sa féte?.

Son journal décrit ainsi la représentation du 4 novembre, dans le nouveau théatre :

A 8 heures nous nous rendons au théatre prés du chiteau, nouvellement construit, trés joli
et assez grand. Dorothée parait dans un prologue et déclame bien - Ensuite on donne Le Sourd.
Les acteurs étaient Dorothée, d’Entraigues, Alexandre Talleyrand, Charlotte, [Mme
d’]Entraigues, le petit Louis, Mége le médecin, et Martin le précepteur, les deux jouant le
mieux, le dernier trés moyennement. Dorothée faisait Pétronille, et Entraigues le niais8. Le
tout s’est trés bien passé. Pour finir, tous les acteurs ont chanté des couplets adressés au prince,
sur des airs de vaudevilles connus. Les paroles étaient bien placées, mais le chant était mauvais,
personne n’avait de voix. La soirée se passa en dansant, il y avait un bal au chateau [...].

La piéce, Le Sourd, du citoyen Desforges, n’est autre que la comédie a la représentation de
laquelle la duchesse de Dino, trés friande de théatre, avait participé durant le Congres de
Vienne, ainsi que le relate le comte Auguste de La Garde de Chambonas :

Cependant la belle comtesse [la duchesse de Dino, alors comtesse de Périgord] ouvre
machinalement la dépéche, y jette les yeux et lit la grande nouvelle. Or, elle devait se rendre
dans la journée chez Mme de Metternich pour y répéter Le Sourd ou I'’Auberge pleine.

— Bonaparte a quitté I'ille d’Elbe, s’écrie-t-elle. Ah, mon oncle, et ma répétition !

— Elle aura lieu, madame, dit tranquillement le diplomate.

La répétition a eu lieu. L’Europe est peut-étre a la veille d'une conflagration générale.
L’aplomb de nos comédiens ne se démentira pas pour si peu’.

Il n’est pas impossible que le théatre ait pu étre inauguré dés le 22 septembre pour la féte
du prince : la duchesse de Courlande n’est pas encore arrivée a cette date et son journal ne
peut donc en témoigner. Par ailleurs, lors de ses séjours a Valencay en 1818, le journal et la

correspondance de la duchesse n’évoquent pas non plus le théatre™©.

Les représentations a l'occasion des fétes du prince deviennent ensuite courantes, ce
qu’atteste une lettre de Talleyrand a Mme de Chavagnac, écrite de Valencay le 18 septembre
1822, dans laquelle il signale qu'une représentation doit étre donnée, sans doute sur le théatre,
dés le jeudiig :

On vous attend, madame, pour féter avec nous la Saint-Maurice. Nous avons déja M. de
Sainte-Aulaire, qui vous a fait promettre d’étre ici pour la mi-septembre. Et vous faites défaut !
Partez vite. Vous pouvez étre a nous le 22, jour de la féte, et M. de Scevole, qui est aussi des
notres, ne vous pardonnerait pas de vous étre dérobée. Il parait qu'on s'amuse beaucoup a
Valencay depuis quelques jours. Je ne le sais que par oui-dire, hélas ! Mes jambes sont si
mauvaises que je ne quitte guere la chambre. Nous aurons jeudi une jolie piéce de
circonstance, que tout le monde prépare en ce moment. Venez donc vite, madame, et ne vous
avisez pas de quelque pauvre excuse. Je vous prie d’agréer les tendres hommages d'un ami.

Talleyrand™.

Toutefois, les sources restent relativement éparses. La disparition en 1979 du registre
conservé sur la table du salon contenant, d’aprés André Beau®, la liste de toutes les piéces
jouées sur le théatre du chateau, est dommageable pour la connaissance de son usage, tout

7Voir note 4.

8 Le Sourd, ou l'Auberge pleine, comédie en 3 actes en prose du citoyen Desforges, représentée pour la premiére fois en 1790
au Théatre Montansier. L'édition de l'an 11 de la piece figure dans le fonds du chiteau de Valencay, avec les répliques
cochées du role de Mme Legras. L'édition de I'an 111 précise que Pétronille est « servante d’auberge » ; M. d’Entraigues dut
jouer le role de « M. Daniére, amoureux niais ».

9 L’anecdote, qui figure déja dans A. de La Garde, Fétes et souvenirs du Congrés de Vienne : tableaux des salons, scénes
anecdotiques et portraits (1814-1815), Paris, Appert, 1843, t. 2, p. 503-504, est reprise dans L.-J. Arrigon, « Talleyrand au congres
de Vienne », Revue des Deux Mondes, n° 78 (1943), p. 35.

1° Voir note 4.

U Lettre publiée dans Jean Gorsas, Talleyrand. Mémoires, lettres inédites et papiers secrets, Paris, Albert Savine, 1891, p. 185,
signalée comme appartenant a la collection d’autographes d’Adolphe Tabarant.

2 André Beau, « Le petit théatre de Valencay », 2000 [en ligne : www.talleyrand.org].
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comme celle de la comptabilité de la terre de Valencay pour les années 1824-1827. Par la suite,
quelques-unes des représentations données du vivant de Talleyrand, et en sa présence, sont
mieux connues grace a la Chronique de la duchesse de Dino — qui ne débute qu’en 1831 —, a
sa correspondance ainsi qu’a celle du prince.

Un compte du régisseur courant du 1 septembre 1820 au 1¢ janvier 1822 conserve la trace
de plusieurs dépenses liées au théatre, dont les dates précises ne sont cependant pas fourniess.
On y trouve mention du paiement de 40 francs au coiffeur Duret pour un voyage et son séjour,
et de 12 francs au méme en paiement d'une perruque. La venue de musiciens de Chateauroux
donne lieu au paiement de 340 francs. Enfin, un mémoire de 31,60 fr. est payé au musicien
Joseph Mengal pour de « menues dépenses ». Un autre mémoire de dépenses, d'un montant de
51,60 fr., fut payé au méme le 29 septembre 1821%. L’état des sources comptables n’exclut donc
pas la possibilité de représentations dés 1819, notamment si les sommes payées aux musiciens
de Chateauroux le furent a une telle occasion®. L’année 1821 vit également le paiement au
perruquier Anciau de trois journées employées « au spectacle » par ordre de la princesse ; six
autres journées lui furent payées pour I'année 1822',

Joseph Mengal (1784-1851) séjourne a plusieurs reprises au chiteau, a partir de septembre
1818. Il n’est donc pas impossible que son opéra-comique de 1818, Une nuit au chdteau’, dédié
a Talleyrand, ait pu étre représenté a Valencay: un exemplaire de la partition imprimée,
richement reliée aux armes du prince estampées a chaud au centre des deux plats encadrés
d’un double filet doré, dont I'un a motif de griffons, appartenait a la bibliothéque du chiteau
(ilL 1).
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IlL. 1. Joseph Mengal, Une nuit au chdteau, Paris, chez 'auteur, Bochsa, [1818]. Plat supérieur, page de titre et ex-libris de la
bibliothéque du chateau de Valencay © Collection particuliére.

13 Arch. dép. Indre, 66 ] 19.
14 Thid.

5 En 1820, d’aprés André Beau (Arch. dép. Indre, 124 J 79), Talleyrand séjourna a Valencay du 3 juillet au 22 septembre, puis
du mois d’octobre au 4 novembre environ ; en 1821, il est a Valencay en février, vers la mi-juin et en aofit, sans que les dates
de ses séjours soient précisément connues.

16 Arch. dép. Indre, 66 ] 28. C’est vraisemblablement la duchesse de Dino qui est ici qualifiée de « princesse ». Voir également
66 ] 30 : paiement le 2 janvier 1823 a Anciau d'un mémoire de temps et de fournitures passés « pour trois comédies », sans
doute données en 1822.

7 Plusieurs exemplaires de cet opéra-comique, créé le 5 aoit 1818 a Paris sur le Théatre de I'Opéra-Comique, sont conservés
a la Bibliotheque nationale de France : la partition d’orchestre autographe (cote Ms. 8318), des parties manuscrites (L 18829)
et la partition imprimée (D 7558, L 846) au département de la Musique, et le matériel d’orchestre provenant du fonds de
I'Opéra-Comique (Mat F 601) a 1a bibliothéque-musée de I'Opéra de Paris. L'exemplaire reproduit ici est inscrit au Catalogue
de la Bibliothéque du Chateau de Valencay, vol. 4 (Arch. dép. Indre, 109 | 67), p. 15, sous le n° 1870, « in-f°, Paris, 1818, maroq.
dent. T. D. » (maroquin a la dentelle, tranches dorées). L'exemplaire figure au catalogue « Belles-Lettres » de la bibliothéque
du chateau de Valencay (Arch. dép. Indre, 109 ] 72), sans mention de reliure.
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D’aprés ses notes autobiographiques, Mengal serait venu a Valencay chaque année, pour les
mois de septembre et octobre :

La méme année de son 1¢' succes au théatre [1818, avec Une nuit au chdteau], M. Meng[al]
fut appelé chez Monseigneur le Prince Talleyrand qui l'’honora toujours d'une haute
bienveillance jusqu’a sa mort. Il alla tous les ans passer le mois de septembre et octobre au
chateau du Prince (a Valencay). S’il avait été un peu intrigant, il aurait tiré parti de ce bel appui ;
mais il était un de ces hommes qui ont beaucoup de savoir et trés peu de savoir-faire, et ce
dernier point est tout pour parvenir dans le monde.

D’aprés la duchesse de Courlande, c’est par 'intermédiaire de Francois-Joseph Naderman
(1781-1835) que Mengal fut envoyé deés le 1¢ septembre 1818 a Valencay. Elle note ainsi dans son
journal, a cette date : « Armelini et un musicien dont je ne connais pas le nom, que Naderman
a envoyé ici pour notre plaisir, sont arrivés” ». Aprés le succés de son premier opéra, Mengal,
corniste et compositeur formé au Conservatoire de Paris aupres de Frédéric Duvernoy pour le
cor, de Charles Simon Catel et d’Antoine Reicha pour la composition, en compose deux autres,
sur des paroles du méme librettiste, Paul de Kock, donnés également a I'Opéra-Comique : L'Ile
de Babilary, en 1819, et Les Infidéles, en 1823. Il quitte la France en 1825 pour se rendre a Gand.
Nous reviendrons sur 'activité musicale de Mengal a Valencay, a propos du salon du chateau.

Le r6le de Naderman comme conseiller musical ou directeur de la musique de Talleyrand
apparait encore dans une lettre du 22 aoit 1825, dans laquelle le prince s’'adresse au chef de la
musique de la duchesse de Berry qui ne peut finalement pas envoyer un certain M. Wiet passer
deux mois a Valencay. La lettre précise les conditions financiéres pour la présence a Valencay,
en septembre et octobre, d'un autre musicien chargé de remplir les fonctions précédemment
remplies par Mengal, savoir d’étre bon violoniste et corniste et de pouvoir accompagner au
piano, c’est-a-dire de soutenir la musique pratiquée au salon et, sans doute aussi comme ce fut
le cas de Mengal, de prendre part a 'organisation et a 'exécution des spectacles donnés au
théatre.

Je vous remercie, mon cher Naderman de tous les soins que vous avez eu la bonté de vous
donner pour nous faire passer deux mois ici avec M. Wiet. Puisque cela n’a pas pu s’arranger,
jaccepte la proposition que vous me faites par 'intermédiaire de M. Perrey?°. Vous pouvez
convenir des mémes arrangements c’est-a-dire de six cents francs par mois, voyage compris,
pour le musicien que vous indiquez et qui est surtout remarquable pour son talent sur le
violon et le cor. §’il accompagne un peu sur le piano, c’est tout ce qu'il faut, et encore le violon
conviendra-t-il autant a nos petits talents du Berri. Je désirerais qu’il fut ici le 1r de septembre.

- Je vous demande pardon de toutes les peines que je vous donne ; votre obligence les autorise
et les excuse.

Je vous renouvelle mon cher Naderman l'assurance de mon bien sincére attachement

Le p[rin]ce de Talleyrand=.

L’on peut ainsi supposer que Naderman remplit aupres du prince les fonctions occupées
précédemment par Jean-Louis Dussek puis par Sigismund Neukomm : ce dernier voyage au
Brésil entre 1816 et 1821 et c’est probablement dés 1816 que Naderman fut sollicité par

Talleyrand. Toujours est-il qu’aprés le retour en France de Neukomm, ce dernier viendra

8 Paul Bergmans, Variétés musicologiques, documents inédits sur I'histoire de la musique et des musiciens en Belgique, Gand,
Camille Vijt, 1891, 17 série, p. 48. Bergmans dit tenir ces notes autobiographiques de la fille de Mengal, Adéle ; il suppose
quelles étaient destinées a un biographe, probablement Fétis. Mais il pourrait aussi s’agir d’Aristide Farrenc. Voir aussi les

notes autobiographiques conservées au département de la Musique de la BnF, L.a. Mengal Martin Joseph 5.

¥ Journal inédit de Dorothée de Courlande, 1°* septembre 1818, f. 38v : « Armelini und ein Musicus dessen Nahmen ich nicht
weiss den Nadermann zu unsere Vergniigen hieher gesandt sind angekommen ». Armelini fut probablement le précepteur
d’italien des enfants de la duchesse de Dino. La suite du journal donne le nom de ce musicien : « Maingal » (8 et 9

septembre), puis « Mengal » (a partir du 22 septembre).
20 Gabriel Perrey, secrétaire particulier du prince de 1806 a 1826 (cf. J. Gorsas, op. cit., p. 9).

2 Fac-similé de cette lettre de la collection Tabarant dans J. Gorsas, op. cit., p. [V]. Nous remercions Fanny Chauffeteau de

nous l'avoir signalée.
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séjourner régulierement a Valencay, ot il compose plusieurs ceuvres entre 1822 et 183022 Pour
le théatre, Neukomm s’occupe de mettre en musique un Divertissement écrit par le prince lui-
méme, a 'occasion de la venue a Valencay de la princesse de Vaudémont, probablement a
I'automne 18233, La piéce de Talleyrand correspond certainement a celle inédite du prince,
reliée et conservée au grand salon du chateau sous l'inscription : « Théatre du chateau de
Valencay? ». La page de titre de la piéce conservée dans les manuscrits de Neukomm indique
qu’elle fut composée a I'occasion d’une visite de la princesse et que toutes les allusions qui s’y
trouvent renvoient au godt qu’elle avait pour les animaux. Il est aussi fait mention de sa
maison de Suresnes, ou Neukomm séjourne a de nombreuses reprises. Dans le Divertissement,
ce dernier dut tenir le r6le du Ménestrel, seul personnage dont 'air a été composé entiérement
pour la piéce, les autres étant des airs connus®. Dans une réplique, le Ménestrel déclare avoir
obtenu du succés «l'année derniére pour une grande Dame qui habite Suréne et que j'ai
chantée avec tous les gens de l'endroit». Or, Neukomm séjourne chez la princesse de
Vaudémont, a Suresnes, notamment entre ao(it 1822 et 18292, Le 3 ao(t 1822, il inscrit a son
catalogue une Cantate a quatre voix, sur des paroles italiennes (« Piante amiche abandonnate »),
composeée « pour la féte de Mme la princesse de Vaudémont? ». Si I'on en croit les paroles du
Divertissement du prince de Talleyrand, la représentation donnée a Valencay en 'honneur de
la princesse de Vaudémont daterait donc de 1823 : Neukomm n’inscrit pourtant cette année-la
dans son catalogue aucune ceuvre composée a Valencay?.

Dans le livret du Divertissement utilisé par Neukomm, le nom d’Orfila apparait sous la
premiére mention du réle du docteur, avec ceux de la duchesse de Dino, pour le rble de «la
dame du chateau », de Mme d’Entraigues et de « M. Alexandre », baron de Talleyrand®. Le
docteur-chimiste d’origine espagnole Mathieu Orfila, basse-taille, est un ami de Neukomm,
pour qui ce dernier met en musique le 15 septembre 1822, a Valencay, le Psaume 144 (Exaltabo
te, Deus), avec accompagnement d’orgue®. Cette méme année, Neukomm compose une marche
pour cor et orgue pour la chapelle des sceurs a Valencay, probablement destinée a étre exécutée
par lui-méme a l'orgue et par Mengal au cor.

22 Voir la liste de ces ceuvres en annexe 2.
33 BnF, département de la Musique, Ms 14255. Voir I'édition de ce divertissement en annexe 1.

24 Catalogue Belles-Lettres, Arch. dép. Indre, 109 ] 72, f. 34, n° 3080 : « Thédtre du chiteau de Valengay renferme une piéce
inédite du prince de Talleyrand », décrite comme un in-4° relié en maroquin « doré sur tranches », localisé dans la table du
grand salon. L'exemplaire est aujourd’hui non localisé.

5 Les numéros des airs ou timbres auxquels renvoie la partition ne correspondent pas a ceux de la Clé du caveau, dont la
bibliothéque du chéiteau possédait notamment 'édition de 1816. Peut-étre renvoient-ils a deux volumes de chansons
manuscrites, présents aux catalogues du chiteau et qui figurent au catalogue de la vente de la bibliothéque en 1899. Les
airs ont peut-étre été choisis par le prince lui-méme, ou bien par Neukomm qui a pu les ajuster aux paroles. Ils sont
attribués a Blaise, Wicht, Voltaire, Gaveaux, Doche, Solié, Ponteau, Philidor, Dufresny, Léonard et Grouvelle ; la ronde
finale est un vieil air de Saintonge (voir les références aux notes de I'annexe 1).

26 Son catalogue autographe indique qu’il y séjourne en aofit 1822, juin et aofit 1824, mai 1825, juin 1827, juillet 1828, octobre
1829 (cf. Rudolph Angelmiiller, Sigismond Neukomm. Werkverzeichnis. Autobiographie. Beziehung zu seinen Zeitgenossen,
Munchen, Musikverlag Emil Katzbichler, 1977, p. 11).

27 Cantate qu'il date de Paris (alors que des variations pour le piano-forté sur une romance auvergnate, « La pauvre Adéle »,
composées pour « Mademoiselle d’Orléans », sont datées du méme jour de Suresnes, « chez la princesse de Vaudémont ».
Voir Ibid., p. 86.

28 A Dieppe le 9 septembre, il note ensuite dans son catalogue autographe étre « revenu de Valencay le 6 novembre 1823 »
(Angelmdiller, op. cit., p. 88).

2 Voir annexe 1.

30 Voir annexe 2. La page de titre de 'autographe de Neukomm précise : « Ce morceau a €té chanté a I'église de 'hospice a
Valencay (par M. Orfila) ». L'orgue de la chapelle avait été achevé par Dallery en 1821, voir H. Audéon, « La musique au
chateau de Valencay sous le Premier Empire », Les Cahiers de Valencay, n° 2, 2019, p. 24, note 84, et le Cahier qui sera
consacré aux fétes et cérémonies religieuses a Valencay (1816-1898).

3t Voir annexe 2.
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Les séjours de Neukomm a Valencay (1822-1830)

arrivée départ
1822 entre le 5 et le 26 aofit entre le 16 octobre et le 18 décembre
1823 apreés le 10 septembre revenu de Valengay le 6 novembre
1825 aofit 20 octobre
1826 16 septembre a 17h30 arrivée a Paris le 1°" novembre
1827 5 septembre arrivée a Paris le 1 novembre
1828 19 aofit a 16h 26 octobre
1829 parti le 11 aofit revenu a Paris le 23 octobre
183032 29 avril a 1h30 aprés minuit 15 juin a 20h

Il convient de souligner que la plupart des musiciens présents a Valencay fréquentent déja
le cercle de Talleyrand a Paris. Le journal de Dorothée de Courlande nous renseigne a ce sujet,
puisque, outre Neukomm en 18133, elle recoit chez elle a Paris, dés 1817, Naderman, de méme
qu’Orfila et son épouse, qu’elle entend auparavant chez la princesse de Vaudémont. Ainsi, pour
un concert qu’elle organise chez elle, a 'occasion de 'anniversaire de Talleyrand, le 2 février :

C’est I'anniversaire de Talleyrand. Je suis allé chez lui, lui offrir mes voeux et mon cadeau.

Le soir, jai organisé une soirée de musique pour 80 personnes. Naderman, Libon, Paer,
Blangini34, Garcia, Madame Dienes [?] et Alard ont joué et chanté con amore, la soirée a été trés
agréable, tout a trés bien réussi et Talleyrand m'a beaucoup guidéss.

Le 21 février 1817, elle entend Orfila et son épouse3 chez la princesse de Vaudémont, de
méme que la pianiste Hélene de Mongeroult :

J'ai diné chez Talleyrand, puis me suis rendue chez Vaudemont, ot nous avons eu un des
plus beaux concerts. Artistes et amateurs étaient animés et chantaient avec enthousiasme.
Garcia, un des meilleurs chanteur ténor que j’ai entendu - Orfila et son épouse [-] Madame
Gide, une excellente voix d’alto [-] Madame Alard - Paer - qui accompagne seul et remplace

tout un orchestre. - Madame Mongerou[lt] la meilleure pianiste que Dussek préférait entre
toutes et qui est une amatrice, ai-je appris [-] Madame Bonnemaison, niéce des Erard, est aussi

32 Neukomm note dans son catalogue (op. cit., p. 100) : « Parti avec le P.ce de Talleyrand p.r son Ambassade a Londres le 28
Sept. a 8 h.s d[u] m[atin] arrivé a la Tour de Londres le 30 a 6 h.s du soir ».

33 Elle note ainsi dans son journal (voir note 4), le 10 novembre 1813, f. 62 : « Dorothee dejeunirte bey mir, ich dinirte allein
aber vorher machte ich viele Musik mit Neukomm » (Dorothée a déjeuné avec moi, j'ai diné seule mais avant ai fait
beaucoup de musique avec Neukomm). Le 16 novembre, f. 62v : « Bej Neukomm hatte ich Musick Stunde und wurde durch
Prinzess Benevent unterbrochen. - Spather kahm Talleyrand und Charlotte » (J'ai eu une heure de musique avec Neukomm
et ai été interrompue par la princesse de Bénévent. - Plus tard, Talleyrand et Charlotte sont arrivés). 27 novembre, f. 65v :
«dinirte mit Gall und Neukomm, diese Herrn gingen nach 9 Uhr fort, wir blieben zusammen und machten lecture » (diné
avec Gall et Neukomm, ces messieurs sont partis apres 9 heures, nous sommes restés ensemble et avons fait des lectures).
Neukomm accompagne Talleyrand au Congrés de Vienne : il note dans son catalogue étre arrivé au Congres avec le prince
en septembre 1814 (Angelmiiller, op. cit., p. 76). A propos de sa messe de Requiem, Neukomm note également (ibid.) : « Cette
messe de Réquiem a été chantée a l'église Métropolitaine de St Etienne a Vienne, le 21 Janvier, en commémoration de
Louis XVI en présence de tous les souverains assemblés au Congreés de Vienne. J'avois un choeur composé de pres de 300
chanteurs, et cet ouvrage a été éxécuté dans une grande perfection avec deux repétitions seulement. Les deux cheeurs
étaient conduits I'un par mon ami Salieri, et 'autre par moi-méme. (Cet ouvrage a été composé a Paris, et achevé le 21 Avril
1813.) ».

34 Le chanteur et compositeur Felice Blangini qui note dans ses Souvenirs, Paris, Charles Allardin, 1834, p. IV, parmi ses
éléves, la « baronne de Talleyrand », Cest-a-dire Charlotte.

35 Journal de la duchesse de Courlande (voir note 4), 2 février 1817, £. 3 : « Es ist Talleyrand Gebuhrtstag - ich fuhr zu ihn,
brachte ihm meine Wiinsche, und mein Angebinde. - Den Abend gab ich eine soirée de musique fiir 80 Persohnen.
Nadermann, Libbon, Paer, Blangini, Garcia, die Dame Dienes und Allar - spielten und sangen con amore, der Abend war
sehr angenehm alles réuisirte sehr gut - und Talleyrand lenkte mir recht sehr. »

3 Anne Gabrielle Lesueur (1793-1864), fille du sculpteur Jacques-Philippe Lesueur, qui épouse a Paris le 16 aofit 1815 Mathieu
Joseph Bonaventure Orfila (1787-1853), docteur en médecine, né a Mahon en Espagne (Arch. de Paris, sMi1 2023/39). Selon
Frédéric Dubois, Eloge de M. Orfila [...] lu dans la séance publique annuelle de I'Académie impériale de médecine, le 6
décembre 1853, Paris, J.-B. Bailliére, 1854, p. XV, il aurait refusé vers 1815 une offre du Théatre Italien a Paris de 25 000 francs
par an. Gabrielle Lesueur, son épouse, €tait « douée d'une voix d'un timbre délicieux et d’'une justesse irréprochable, on la
comparait a I'incomparable madame Barilli » (ibid., p. XVI). « De nombreux salons étaient ouverts ; celui de madame la
princesse de Vaudemont réunissait tout ce que Paris avait de plus distingué, on y trouvait presque tous les grands
personnages de I'époque. Grace a leur amabilité, ou plutot grace a leurs talents, M. Orfila et sa jeune épouse étaient, non
seulement bien accueillis, mais vivement désirés dans ces brillantes réunions, et ils en faisaient les délices. » (ibid., p. XVI).
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venue, elle chante trés bien3”. J'ai été toute ouie, tout sentiment et toute harmonie. La société
était trés nombreusess.

Le 20 mars, Naderman passe la matinée chez elle¥®. Sans doute organisent-ils alors la soirée
de musique donnée le 24, o Naderman et les Orfila se produisent chez la duchesse aux cotés
du violoniste Libon (qui jouait souvent avec Dussek), du corniste F.Duvernoy (I'ancien
professeur de Mengal et collaborateur de Naderman#), de la chanteuse Mme Gide (épouse du
libraire et mere de Casimir Gide), du compositeur Paer et de la comtesse Merlin, éleve de
Garcia:

Le soir j’ai eu une soirée de musique qui a trés bien réussi - Naderman, Libon, Duvernoy,
Ofila et son épouse, Madame Gide, la comtesse Merlin et Paer ont alterné avec de la musique
vocale et instrumentale. - A une heure tout était terminés.,

En 1828, on joue certainement la comédie au chiteau, puisque deux factures pour le port
de « cartes de comédie » furent réglées cette année-13%>. Talleyrand écrit toutefois a la duchesse
de Bauffremont le 22 septembre, jour de sa féte, que « nous n’avons pas de spectacle cette
année les acteurs ne sont pas arrivés, mais ils le seront au commencement du mois prochain »,
et seront probablement présents pour la Saint-Charles, le 4 novembre®, Le sieur Anciau fut
rémunéré, en 1828 ou 1829, pour avoir coiffé les acteurs pendant trois comédies*. En 1829, la
Saint-Maurice donna lieu a la représentation d’'une comédie d’Alexandre Duval, Les Héritiers
ou le Naufrage®, ainsi que l'atteste une lettre adressée par Talleyrand a la duchesse de
Bauffremont : « Demain nous avons un petit spectacle pour la Saint-Maurice. On joue Les
Héritiers*® ». Cette piéce figure dans les deux catalogues spécifiquement consacrés aux pieces
de théatre conservées dans le fonds du chateau (voir infra), et il en subsiste un exemplaire
édité en 1820. Les annotations portées au regard de la liste des personnages de cet exemplaire
(ill. 2) nous apprennent que les roles furent tenus, au cours de cette représentation, par
plusieurs des habituels commensaux du chateau : I'architecte Phidias Vestier, M. et Mme
d’Entraigues, ainsi que la comtesse, dite «princesse» Tyszkiewicz; Napoléon-Louis de
Talleyrand-Périgord figure également dans la distribution, ainsi que le précepteur Pierre
Martin, le secrétaire Charles Colmache et, probablement, un sieur Gauthier.

37 Marie-Francoise-Catherine Bonnemaison (1777-1851), née Marcoux, ni¢ce de Jean-Baptiste et Sébastien Erard. Elle épouse
en 1802 Féréol Bonnemaison, peintre et marchand de tableaux.

38 Journal de la duchesse de Courlande (voir note 4), 21 février 1817, f. 5v : « Ich dinirte bey Talleyrand, dann fuhr ich zur
Vaudemond, wo wir eins der schonsten Concerte hatten. Kiinstler und Liebhaber weren animirt und sangen mit
begeisterung. Garcia ein der besten Tenor Sanger die ich je horte - Orfilla nebst frau [-] Madame Gide eine vortreffliche
Alt Stimme [-] Madame Alard - Paer - der einzig accompagnirt und ein ganzes Orchester ersezt. - Madame Mongerou][lt]
die beste pianistin die Dusseck von Allen vorzog und Liebhaberin ist lernnte ich [-] kam auch Madame Bonnemaison,
Errads Nichte die recht brav singt. Ich war ganz Ohr ganz Gefiihl und Harmonie. Die Gesellschaft war sehr zahlreich. »

3 Ihid., 20 mars 1817, f. 9 : « Nadermann war den Morgen auch bey mir » (Naderman était aussi chez moi le matin).

4 Jls composent et publient ensemble en 1813, chez Naderman, deux livres de Trois nocturnes pour harpe et cor, ceuvres 32
et33.

4 Ibid., 24 mars 1817, f. 10v : « Den Abend hatte ich une soirée de musique die trefflich réuissirte - Nadermann, Libon,
Duvernois[,] Orfila nebst Frau, Madame Gide, comtesse Merlin und Paer wechselten mit gesang und instrumental Musick
ab. - Um 1 Uhr war alles zu Ende. »

42 Arch. dép. Indre, 66 ] 31 et 66 | 32.

3 Emmanuel de Waresquiel, éd., « Lettres inédites du prince de Talleyrand a la duchesse de Bauffremont (1808-1838) »,
Mémoires et correspondance du prince de Talleyrand, Paris, Robert Laffont, collection « Bouquins », 2007, p. 1427. La lettre
indique 'arrivée a Valencay d’Archambaud, frére du prince, et d’Alexandre, fils de la duchesse de Dino.

4 Arch. dép. Indre, 66 J 32.
45 Alexandre Duval, Les Héritiers ou le Naufrage, comédie en un acte représentée pour la premiére fois en 1796.
46 E. de Waresquiel, éd., op. cit., p. 1427 (21 septembre [1829]).

47 Arch. dép. Indre, 66 ] 132. Cet exemplaire était sans doute celui de la princesse Tyszkiewicz, dont les répliques sont
cochées.
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e

LES HERITIERS,
PERSONNAGES.
ANTOINE KERLEBON , ofticier de marine, cra mort. /. . feuot;

JACQUES KERLEBON , capitained'un corsaires frére d’Antoines/4
DE M. ALEXANDRE DUVAL, HENRI 7

LE NAUFRAGE,

COMEDJEES U ACTE

sune peintre, hevea d’Antoine et de Jacques. vin . ¢ [ |

DUPERRON, nousel enrichi, cousin de Henri, et neveu d’Antoine
et de Jacques. v . CaAttwatlas,

JULES, vieus domestique d’Antoine Kerlebon.  f/ (. (Zec .

ALAIN, nisis méchant, au service de In famille. 7,

— N, REREEBON, bellesanr &’Antoine et do Jacques:
SOPHIE, fille. de madame Kerlebon.—* hadks v $foucr

La scine se passe dans un vieux chiteau, & Landernatty
1y 1prés de Brest:

Ill. 2. Annotations pour la distribution de la comédie d’A. Duval, Les Héritiers. Arch. dép. Indre, 66 ] 132.

Un certain nombre de brochures conservées dans le fonds du chateau porte des surcharges
telles que le nom du destinataire, des répliques soulignées ou des annotations textuelles.
Parmi elles, I’édition de 1829 de L’Humoriste, boutade en un acte de Dupeuty et Henry, porte
en regard de la liste des personnages les noms de Martin, de Colmache, de la duchesse de Dino
et de la princesse.

Le 13 octobre 1829, c’est 'anniversaire d’Alix de Montmorency, la jeune épouse de Napoléon-
Louis de Talleyrand-Périgord* ; on prépare alors la représentation de Crispin médecin de Noél
Le Breton de Hauteroche, et celle du Dernier jour de fortune, une comédie-vaudeville en un
acte dEmmanuel Dupaty®. La duchesse de Dino écrit un billet au sieur Hélouis*?, qui compte
au nombre des acteurs.

Je prie Monsieur Hélouis de vouloir bien se charger du rdle du grand prieur dans Crispin
médecin. Théodore Caravello> a I'exemplaire dans lequel Monsieur Hélouis voudra bien copier

son rble. La premiére répétition est fixée a demain 2 heures, et j'espére que Monsieur Hélouis
me fera le plaisir d’accepter ma propositions.

Quant a Talleyrand, il écrit alors a la duchesse de Bauffremont :

On répéte dans la maison une piéce qui sera jouée le jour de la naissance d’Alix. J'aurais
bien voulu vous voir 13, notre troupe n’est pas trop mauvaise. On donne Crispin médecin et le
Dernier jour de fortune. Cette seconde piéce n’est pas trop jolie, mais elle plait a la princessess.

48 Arch. dép. Indre, 66 J 132.
4 Alix de Montmorency, née en 1810, épouse le duc en 1829.
5° Noél Le Breton, sieur de Hauteroche, Crispin médecin, comédie en trois actes représentée pour la premiére fois en 1674.

st Représentée pour la premiére fois en 1823. Ces deux piéces ne figurent pas dans les catalogues des piéces de théitre et
ne sont pas conservées dans le fonds du chateau de Valencay.

52 Jacques Hélouis, percepteur de Valencay et gendre d’Antoine-Michel-Pierre Dupertuis, administrateur de la terre de
Valencay.

53 Charles-Théodore Caravello, né vers 1804, fut le commis salarié de M. Rihouet pére, chargé d’affaires du prince de
Talleyrand. Il fut poursuivi en justice par les héritiers de ce dernier pour avoir falsifié les comptes de la forge de Lugay,
prés de Valencay, et acquitté dans cette affaire en 1836 (André Beau, Talleyrand, 'apogée du sphinx : la Monarchie de Juillet,
Paris, Royer, 1998, p. 124).

s4 Arch. dép. Indre, 877 38.

55 E. de Waresquiel, éd., op. cit., p. 1429 (2 octobre [1829]). Dans cette méme lettre, Talleyrand écrit : « Informez-vous du
départ de Monsieur Martin qui revient pour le spectacle. Il demeure chez moi. » Il s’agit sans doute de Pierre Martin (1793-
1864), précepteur des enfants de la duchesse de Dino (ibid., p. 1426), qui prend part a plusieurs pieces données au théitre
et dont Talleyrand écrit qu’il n’a pas quitté Louis de Talleyrand « depuis sa premiére enfance », soit aprés 1811. Fils d'un
graveur parisien, ancien éléve de I'Ecole normale de Paris, licencié és lettres et agrégé d’histoire, enseignant notamment
la grammaire puis l'histoire au collége royal de Douai. Secrétaire de Talleyrand de 1818 a 1821, il est recteur de I'’Académie
d’Amiens (1833-1847) (Jean-Francois Condette, « Martin, Pierre Alphonse », Les recteurs d’académie en France de 1808 a 1940,
t. I1, Dictionnaire biographique, Paris, Institut national de recherche pédagogique, 2006, p. 274-275, qui précise, sans citer
de source : « Il participe a Valencay a des spectacles de comédie commandés par Talleyrand pour divertir ses invités »). Il
ne s'agit donc pas de Martin de la Seine, directeur de théitre présent a Valencay a partir de 1809 (voir H. Audéon et
A. Gérardot, « Fétes et spectacles au temps des princes d’Espagne (1808-1815), Les Cahiers de Valencay, n° 7, p. 12 et suivantes).
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Outre les membres du cercle familial et amical, on recrute des figurants parmi les artisans
intervenant au chiteau, comme Charles-Honoré Pillerault, ferblantier ayant travaillé a la
construction du théatre, qui recoit une petite rémunération « pour la comédie, pour remplir le
role de se laver ».

Bien que plusieurs représentations aient certainement eu lieu dans l'intervalle, il faut
ensuite attendre 1836 pour disposer a nouveau de quelque documentation sur les ceuvres
jouées a l'occasion de la féte du prince, dont les préparatifs se déroulent dans un secret tout
relatif, comme il I’écrit a la duchesse de Bauffremont :

Sivous aviez consenti a venir a Valencay, je vous offrirai le 22 un petit spectacle dans lequel
toute la maison joue. On donne deux vaudevilles : I'un s’appelle La Dame et la Demoiselle5 et
l'autre Le Coiffeur et le Perruquiers®, Je ne sais cela que par une indiscrétion : car cela doit rester
une surprise et le surpris sera le role que je jouerai® !

Le 27 suivant, le prince écrit a la méme que « La duchesse [de Montmorency] est arrivée trés
galamment pour la Saint-Maurice, et a pris part a toutes mes petites fétes intérieures® »,
D’apres la duchesse de Dino, cette Saint-Maurice fut « trés brillante », occasionnant la venue
de nombreux voisins et amis. Avant le spectacle, « trés gai, trés joli et parfaitement joué », la
journée donna lieu a un bouquet des gardes-chasses avec leurs fanfares, une promenade, un
banquet, un diner des petites filles de I’école des sceurs et a l'illumination des trois cours du
chateau®. En vue de la représentation, on avait commandé a l'imprimeur Bayver, a
Chéateauroux, 950 billets de théatre de différentes couleurs, 250 lettres d’'invitation au spectacle
et « trois cents cartes sur papier verni de couleurs, avec indication des places? ». Si le nom des
acteurs demeure inconnu, il est probable que, outre la duchesse de Montmorency, la duchesse
de Dino et son fils Napoléon-Louis en faisaient partie, puisque le perruquier Anciau fut
rémunéré pour les avoir tous deux coiffés a cette occasion®.

L’année suivante, une premiére représentation est donnée le 30 septembre, avec entre
autres une scene des Femmes savantes jouée par la duchesse de Dino et sa fille Pauline, en
présence de Talleyrand :

Nous avons eu, hier, notre représentation dramatique, pour laquelle on répétait depuis
quinze jours; j'ai joué tout a travers la migraine. On a bien voulu trouver que je dissimulais
complétement mon mal sur la scéne, mais une fois hors des planches, jai été obligée de me
coucher tout de suite. Notre spectacle a parfaitement réussi, et quant a Pauline, elle a joué si
admirablement dans deux roles tout différents, que je me demande si je dois lui laisser
continuer cet amusement. Notre scéne des Femmes savantes était trés bien, et M. de la
Besnardiére, qui est un ancien habitué de la Comédie-Francaise, prétend que jamais il ne l'a
vue si bien jouée ; je crois, en effet, qu'elle a été dite avec un nerf, un ensemble et une justesse

56 Arch. dép. Indre, 66 ] 32 (28 novembre 1829). On ignore dans quelle piéce il joua ce role.

57 Probablement Scribe, Dupin et F. de Courcy, La Demoiselle ou la dame ou Avant et aprés, comédie-vaudeville en un acte
représentée pour la premiére fois en 1822. Les catalogues en signalent trois exemplaires (deux dans I'édition de 1822 et un
dans celle de 1828). Deux sont conservés dans le fonds du chateau, dont I'un porte I'annotation « souffleur» sur la

couverture.

58 Scribe, Mazeéres et Saint-Laurent, Le Coiffeur et le perruquier, vaudeville en un acte représenté pour la premiére fois en

1824. 1l figure dans le catalogue des piéces de théitre non inscrites au catalogue général (Arch. dép. Indre, 66 J 130).
59 E. de Waresquiel, op. cit., p. 1455 (17 septembre [1836]).
% Ibid., p. 1456.

¢ Dorothée von Biron, duchesse de Dino, « Chronique », dans Anne et Laurent Theis, éd., Souvenirs et chronique de la

duchesse de Dino, niéce aimée de Talleyrand, Paris, Robert Laffont, 2016, p. 367 (23 septembre 1836).
62 Arch. dép. Indre, 66 ] 41.
& Ibid.
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remarquables. M. de Talleyrand était ravi. On a soupé et dansé aprés le spectacle, mais je n'y
étais plusss,

Une lettre adressée par le prince de Talleyrand au comte Adolphe de Bacourt, qui fut son
secrétaire d'ambassade a Londres, fait écho a la relation de la duchesse de Dino :

Mon cher Bacourt, vous étes dans le trés, trés petit nombre de personnes dont je regrette
de n’avoir pas serré la main le jour de la Saint-Maurice : vous savez, je I'espére, que j'y aurois
mis beaucoup de prix. — Je suis stir que vous auriez de grand coeur pris part a une petite féte
que l'on a la bonté de me donner. Des arrangements intérieurs 'ont fait remettre du 22 au 30.
— Tout notre voisinage a offert son secours a madame de Dino. On joue deux vaudevilles, et
ensuite une scéne des Femmes savantes pour ennoblir les plaisirs de la journéess.

D’autres représentations auxquelles participéerent la duchesse de Dino et son fils Napoléon-
Louis, furent données a une date située entre le 22 octobre et le 5 novembre 1837. Elles
égayerent d’apres la duchesse son séjour a Valencay, le premier au cours duquel elle avoue s’y
étre quelque peu ennuyée®. Il s’agit 1a des dernieres représentations auxquelles put assister
Talleyrand, qui quitta Valencay en novembre 1837 et n'y revint plus jusqu’a sa mort, survenue
le 17 mai 1838.

Le théatre a I'époque de Napoléon-Louis de Talleyrand-
Périgord (1838-1898)

La pratique du théatre a Valencay ne s’éteignit pas avec Talleyrand. En 1840, lors d’'un séjour
de la duchesse de Dino entourée de ses enfants, une soirée théatrale est organisée le 26
septembre, avec comme a 'accoutumeée les membres du cercle familial et leurs hotes.

Nous nous sommes distraits, hier, par une petite représentation dramatique, qui a eu lieu
dans la soirée. Elle a commencé par le dialogue d’Agrippine et de Néron¢, joué, en costumes,
par M. de Montenon, qui faisait Néron, et mon gendre®® en Agrippine, véritable monstruosité
féminine. Ensuite Le Mari de la veuve®® a été joué, avec beaucoup d'entrain, d'ensemble et
d'intelligence par mon fils Louis, ma fille Pauline, Mlle Clément de Ris et Mlle de Weizel. Puis
deux scenes du Dépit amoureux”, par Mlle Clément de Ris, M. de Montenon, M. et Mme
d'Entraigues. Et enfin, Passé minuit”, par MM. de Maussion et de Biron, qui a fort diverti les
bonr;)ets ronds du parterre. On a soupé et dansé aprés le spectacle. Tout s'est passé gaiement et
trés bien”,

La famille de Talleyrand-Périgord pratique également le théitre de société hors du cadre de
Valencay. Le gofit de la duchesse de Dino est partagé par ses trois enfants, Napoléon-Louis,

¢ D. von Biron, op. cit., p. 425 (1° octobre 1837).
¢ Arch. dép. Indre, 124 | 41.

6 « Nous allons avoir une seconde représentation dramatique ; j'ai répété mon role, hier, avec M. de Valencay, pendant que
tout le reste de la société était a la promenade. » (D. von Biron, op. cit., p. 427, 22 octobre 1837) ; « Les comédies jouées a
Valencay ont apporté du mouvement dans ce grand chéteau, qui en a prodigieusement manqué pendant les mois de juin,
juillet et aofit. J'avoue, a ma honte, que, pour la premiére fois de ma vie, dés que jai été reposée des fatigues de
Fontainebleau et de Versailles, je me suis fort ennuyée. » (ibid., p. 429, 5 novembre 1837).

7 Jean Racine, Britannicus, acte IV, scéne 2.
¢ Henri de Castellane (1814-1847), époux de Pauline de Talleyrand-Périgord.

% Alexandre Dumas, Le Mari de la veuve, drame en un acte en prose représenté pour la premiére fois en 1832. Cette piéce
n’est pas référencée dans les catalogues et aucun exemplaire n’est conservé dans le fonds du chateau.

7° Moliére, Le Dépit amoureux, comédie en cing actes représentée pour la premiére fois en 1626. Cette piéce n’est pas
référencée dans les catalogues et aucun exemplaire n’est conservé dans le fonds du chateau.

7 Lockroy (Joseph-Philippe Simon, dit) et Auguste Anicet-Bourgeois, Passé minuit, vaudeville en un acte représenté pour la
premiére fois en 1839. Il figure dans le catalogue des pieces de théatre non inscrites au catalogue général (Arch. dép. Indre,
66 ] 130), mais aucun exemplaire n’est conservé dans le fonds du chiteau.

72 D. von Biron, op. cit., p. 545-546 (27 septembre 1840).

Les Cahiers de Valencay
12



THEATRE ET MUSIQUE AU CHATEAU DE VALENCAY DE 1816 A 1898

Alexandre et Pauline, ainsi que par Charles de Talleyrand (1821-1896), fils d’Alexandre-Daniel,
cousin germain de Charles-Maurice de Talleyrand-Périgord. Dans leur chateau d’Aubijoux
(Cantal), Pauline et son époux Henri de Castellane firent d’ailleurs aménager un théatre, ainsi
que le relate leur fille Marie, princesse Radziwill, dans ses Souvenirs : « Mes parents jouaient la
comédie pour se divertir de temps en temps ; on avait dressé a cet effet un théitre dans la
galerie du rez-de-chaussée du chateau d’Aubijoux. Charles Talleyrand (qui avait en partie été
élevé avec ma mere) venait partager ces délassements, pendant les congés que sa carriere
diplomatique lui permettait de prendre?. » Le 31 décembre 1840, alors que la duchesse de Dino
séjourne a Rochecotte, elle note qu’Alexandre, Pauline et Henri de Castellane ont « fait de la
musique, chanté des vaudevilles, représenté des charges et fait un train dont j’étais charmée
pour eux, parce que je meurs toujours de peur qu’ils ne s’ennuient ici, mais qui, je 'avoue,
contrastait tout particuliérement avec ma disposition d’dme7 ». A Nice, ou elle passe I'hiver
1842, elle assiste a deux spectacles a moins d’'un mois d’intervalle. Le premier est donné en son
honneur pour sa féte, qui tombe le 6 février. La duchesse est mise a contribution pour la
confection des costumes.

Ma matinée d’hier s’est passée a fabriquer les costumes de Pauline. La grande-duchesse lui
avait prété des diamants qui, avec ceux qu’elle a et les miens, ont produit le plus bel effet. Elle
était fort en beauté, et s’est trés bien tirée de son rble difficile de la duchesse de Chevreuse
dans Un duel sous Richelieu, qui est un mélodrame a grands effets ; un duo-bouffe, chanté par
deux Italiens, a séparé le drame de la petite piéce, Les Héritiers, dans laquelle mon gendre,
jouant le role d’Alain, a été supérieur. Toute la troupe a bien joué ; la salle était trés jolie, et
tous les accessoires trés bien. Les acteurs sont venus souper chez moi, ot la grande-duchesse
m’a fait 'heureuse surprise d’arriver. Elle a voulu qu'on biit a ma santé, ce spectacle ayant été
donnée pour ma féte, qui était le 6 février, mais qu'on avait dii remettre a cause du dimanche.
Tout n’a fini qu'a deux heures du matin : ¢’était un peu fatigant, mais on y a mis une telle
obligeance pour moi que je n’ai pu qu’en étre fort reconnaissante et en conserver un agréable
souvenirz.

Le 3 mars suivant, un spectacle est donné pour la mi-Caréme. La duchesse de Dino y tient
cette fois un petit role ; elle est aussi chargée des costumes, de la rédaction des invitations, des
répétitions et du souper des acteurs, ce dont elle semble concevoir quelque amertume.

C’est ce soir que nous fétons la mi-Caréme par un spectacle, dont je serais charmée d’étre
débarrassée, non pas que j'en augure mal, mais parce que je trouve que ce genre de plaisir, pour
ne pas faire fiasco, exige des soins et des peines, au-dela de ce qu’il vaut. D’ailleurs, les
Castellane m’ont remis le soin de faire les invitations et j’ai les doigts usés a force d’écrire des
adresses. De plus, c’est moi qui, a la lettre, fabrique les quatre costumes de Pauline et ceux de
Charles de Talleyrand ; puis ils ont voulu que je leur fasse étudier leur role. C’est moi qui
recevrai toute la compagnie ; j’ai a jouer une mauvaise petite scéne de rien, a la vérité, dans la
seconde piéce, mais encore faut-il la savoir et la dire ; et enfin c’est moi qui donne le souper
des acteurs. C'est vraiment un peu rude ! En fait, n’ai-je pas passé ma vie a étre tyrannisée par
I'un ou par l'autre ? Me soumettre est encore, ce me semble, ce que j'ai le moins oublié de ma
vie passée ; et j'ai quelquefois obéi plus de travers que maintenant?,

La duchesse ne revint pas a Valencay entre 1841 et 1853, et on ignore, faute de sources, si des
représentations furent données sur le théitre du chiteau pendant cette période lors des
séjours que purent y faire Napoléon-Louis de Talleyrand-Périgord et sa premiére épouse, Alix
de Montmorency. La derniére représentation de théatre de société attestée a Valencay coincide

avec l'ultime séjour qu'y fit la duchesse de Dino, en septembre 1854.

73 Marie Radziwill, Une Francaise a la cour de Prusse : souvenirs de la princesse Radziwitt (née Castellane), 1840-1873, Paris,
Plon, 1931, p. 4-5.

74 D. von Biron, op. cit., p. 579-580 (1°' janvier 1841).

75 Ibid., p. 678 (8 février 1842).

76 Ibid., p. 683 (3 mars 1842).
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I1l. 3. Programme du spectacle du jeudi 21 septembre 1854 au théitre de Valencay © Collection particuliére.

Elle eut lieu 21 septembre — signe que la tradition de la Saint-Maurice demeurait vivace
apres le décés du prince — et est connue par un programme manuscrit (ill. 3). Elle est organisée
en trois séquences : on donne en premier lieu Ol passerai-je mes soirées ?, comédie-vaudeville
en un acte de Charles Potier et Gaston de Montheau ; vient ensuite un intermede musical avec
I'exécution au violon, par le comte de Cessole”’, accompagné au piano par Jules Halcott?®, d'un
morceau intitulé Souvenir de Haydn puis une Romance espagnole accompagnée a la guitare par
un certain M. Casseres ; la soirée s'achéve avec la représentation d’un vaudeville en un acte,
Les Amoureux de ma femme? (ill. 4).

Ill. 4. Les Amoureux de ma femme, premiéres pages de la partie de piano et du livret. Arch. dép. Indre, 66 ] 136.

Le duc de Valencay, Napoléon-Louis de Talleyrand-Périgord, et son frére le duc de Dino,
comptent au nombre des acteurs. Le programme comporte également le texte d'un couplet de

77 Le comte Eugene de Cessole (1805-1876), grand collectionneur de musique et de violons, dont I'album renferme les noms
d’illustres musiciens (cf. Robert Adelson, L’album nicois du comte de Cessole, Nice, Académia Nissarda, 2020). Le Figaro du
13 décembre 1912, p. 3, indique que « La comtesse Mathilde Spitaleri de Cessole », qui vient de décéder a Nice, « était la fille
du comte Eugéne de Cessole, dont la femme était de la famille du maréchal de Castellane. Elle laisse deux neveux, le comte
de Cessole et le comte Lucernari, député italien. »

78 Nous ignorons s'il est apparenté a la famille anglaise du méme nom qui loue dans les années 1860 le domaine du Vivier
a Cour-Cheverny (cf. http://lagrenouillememoire.blogspot.com).

7% MM. Fournier et Laurencin, Les Amoureux de ma femme, vaudeville en un acte, représenté pour la premiére fois en 1854.
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M. Martin dédié a la duchesse de Talleyrand et de Sagan, titres portés a cette date par la
duchesse de Dino.
Couplet adressé a S. A. Madame la duchesse de Sagan et de Talleyrand.
Air La robe et les bottes

Chacun ce soir, jouant son personnage,

Vous le savez, avait les yeux sur vous.

Vous voir sourire a ce gai badinage

Voila de quoi nous étions tous jaloux

Ah ! tant de cceurs en ces lieux vous chérissent,

De leur amour faites souvent l'essai

Nous le sentons, oui, par vous refleurissent 3

Les plus beaux jours qu’ait compté Valencay $ [bis]

La représentation avait été préparée de longue date, car la duchesse avait noté, des le 20

aoflit précédent : « applaudirai aux spectacles qui se préparent a Valencay ; je crois que la vraie
bonne grice est de revétir la livrée des personnes chez lesquelles on se trouve, dés qu’elle n’est

pas choquante?® »,

Nous ignorons quand fut représentée la comédie en 2 actes, mélée de chants, Catherine, ou
la Croix d’or® : le livret figure, dans I'édition de 1835, aux catalogues des piéces de théatre du
chateau (voir infra) et un exemplaire d'une copie manuscrite de la musique, dont la page de
titre manque, est conserve®?, Ce manuscrit musical, qui comporte les parties vocales avec les
répliques instrumentales, porte le tampon « Correspondance musicale Guillemot », dont une
annonce de 1837 indique que ce bureau de correspondance et de commission fournit la copie
de tous les vaudevilles, en partition et en parties séparées®. Cette partition, de méme que les
manuscrits musicaux conservés d’Oll passerai-je mes soirées et Les Amoureux de ma femme,
piéces données au théatre de Valencay le 21 septembre 1854, attestent alors la présence d’au
moins un piano et d’'un quatuor ou quintette a cordes comme instruments soutenant le chant
au théatre®.

I1L. 5. Notes pour le placement du public a 'orchestre du théatre, avec indication du nombre des places de face et de
cOtés, du jour et du retour demandé du billet en cas de « non acceptation ». Arch. dép. Indre, 66 ] 273.

80 D, von Biron, op. cit., p. 958 (20 aofit 1854).

8 Brazier et Mélesville, Catherine, ou la Croix d’or, comédie en 2 actes, mélée de chants, représentée pour la premiére fois

au Théatre national du Vaudeville le 2 mai 1835.

82 Arch. dép. Indre, 66 ] 136. La représentation pourrait remonter aux séjours du duc de Valencay et de sa premiére épouse.

8 L’Almanach des spectacles de 1837, Paris, Barban, 1837, p. 158, indique (section « Annonces diverses », rubrique « Copie de
musique et bureau de commission ») : « M. Guillemot, bureau de correspondance et de commission. Tient copie tous

vaudevilles, et entreprend copie de parties séparées et autres ; rue Bourbon-Villeneuve, n° 19 ».

84 Les parties suivantes sont conservées (Arch. dép. Indre, 66 ] 135-136) : Catherine, ou la Croix d’or, une partie de chant (voix
et cheeurs) avec répliques du premier violon ; Ol passerai-je mes soirées ?, « Partie de chant au piano » et « Partie de Piano
pour le théatre » ; Les Amoureux de ma femme, « Chant » (avec les répliques du premier violon), « Viol.° 1° » (violino primo),
«Viol.° 2°», « Alto », « Violoncelle et Contre-Basse ». Ces deux derniers manuscrits ont été annotés au crayon par les

musiciens pour leur représentation a Valencay.
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Une liasse de quatre feuillets, sans intitul€é ni date, renferme deux listes de noms d’habitants
de Valencay et des chateaux alentours qui semblent avoir été conviés a assister a une
répétition, sans doute la veille de la représentation du jeudi 21 septembre 1854%. Les listes, de
deux mains différentes, reprennent les mémes noms et doivent donc correspondre au méme
événement?®. Le nombre de places d’aprés les listes est de 177 et de 139, avec uniquement
mention des tribunes du haut et du bas dans la liste 1, réservées au chateau et a son personnel,

ainsi qu’aux invités dont plusieurs sont désignés par le nom de leur chateau?.

Liste 1 Liste 2
orchestre 15 15 (11 de face, 4 de c6té)
parterre 53 60
stalles d’orchestre 61 64
tribune du haut 48 0
tribune du bas 41 0
total 177 139

Des mentions du nombre de places figurent a c6té de certains emplacements :

Liste 1 Liste 2
orchestre 1 15
stalles d’orchestre 58 = (42) + 16 59
tribune du bas 41 0
parterre o] 52

Dans la seconde moitié du siécle, la pratique du théatre de société se perd peu a peu a
Valencay et finit par disparaitre totalement. Le go(it du théitre se transmet encore aux petits-
enfants de la duchesse de Dino : Boson, prince de Sagan, fils du duc de Valencay, épouse en
1858 Jeanne Seilliere, qui lui demande en 1869 de diriger son théatre du chateau de Mello, prés
de Creil (Oise). Pauline de Castellane, belle-mére de ce dernier, note alors dans son journal : « il
a accepté et C’est tres heureux® ».

Pauline de Castellane, qui séjourne chaque année ou presque a Valencay entre 1861 et 1895,
ne fait en revanche aucune mention du théitre dans son journal. Le théatre n’est pas pour
autant laissé a 'abandon : il est régulierement entretenu jusqu’au déces de Napoléon-Louis de
Talleyrand-Périgord, comme l'attestent les rapports adressés périodiquement au duc par son
régisseur. Ce dernier note ainsi, en avril 1863, avoir procédé a 'aération du théatre, sans doute
toujours sujet a des problemes d’humidité®. Il fait également remplacer le poéle, dont «le
tuyau qui conduit au comble est mangé par le feu », ce qui le rend inutilisable®. La méme
année, le sieur Rémond, ancien concierge du chéateau, est autorisé par le duc de Valencay a
loger provisoirement « dans la chambre de la salle de spectacle » jusqu’a ce qu’il trouve un
logement en ville, « a 1a condition qu'il surveillerait et entretiendrait la salle de spectacle, ses

8 Voir la mention « mercredi 8 heures précise » (ill. 5).
8 La deuxiéme liste (ill. 5) et le programme de 1854 (ill. 3) semblent en revanche de la méme main.

8 La tribune du haut est réservée « pour le chateau» (20 places) et Langé (6 places), Lamoustiére (3), La Ganterie et
Lapomerie (4), Museau (4), Touchenoir (4), Andral (2), Mme Freytag (1), le juge de Paix (1), Jules Boulet (1), M. et Mme Naudin

(2) ; celle du bas pour « les femmes de chambre et gens de service » (41 places).

8 Pauline de Castellane, Journal (1855-1894). Mémoires d’une aristocrate entre Paris et Berlin, éd. Luisa Welczeck
Aldobrandini et Jean-Louis Provoyeur, Roma, Edizioni di Storia e Letteratura, 2014, t. 1, p. 443. Le vicomte de Boudesoulle,
époux d’une fille du baron Francois-Alexandre de Seilliére (pére de Jeanne) a publié en 1837 a Paris, chez H. Fournier jeune,
des Esquisses dramatiques qui renferment des comédies de société jouées sur le théitre de Mello (voir Arthur Dinaux, Les
sociétés badines, bachiques, littéraires et chantantes, leur histoire, leurs travaux, Paris, Librairie Badelin-Deflorenne, t. 2,

1867, p. 26-27).
8 Arch. dép. Indre, 66 ] 218.
% Ibid. (14 novembre 1863).
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5 a ires » a fina a ix- anné
décors et tous ses accessoires »*.. Il occupera finalement ce logement durant dix-sept années,
jusqu’a son décés.

Chaque année ou presque, et ce dés avant le déces du prince de Talleyrand, apporte son lot
de travaux d’entretien et de réparations : réparations aux portes et croisées par le menuisier
Sylvain Girault en 1834%, travaux de couverture en 1835%, débitage de bois « pour la salle de
comédie » en 1842%, travaux de menuiserie en 1854 et 1855%, de platrerie en 18557, de couverture
en 1859%, réparation d'une banquette de la salle en 1864%, pose de vitres au foyer et dans la
chambre au-dessus en 1865'°°, pose de vitres et travaux de platrerie pour réparer une lézarde de
I'escalier en 1866'°, travaux de platrerie aux murs et dans le logement en 18672 En 1870-1871, le
remplacement d'une solive du plafond du foyer donne également I'occasion de refaire le sol et
la cheminée de la chambre de M. RéEmond, manifestement située juste au-dessus'. En 1885, on
pose de nouveau des vitres®, puis on procéde en 1887 a des raccords de dallage au portique de
I'entrée sur le parc'®s. Une proposition du régisseur portant sur la réfection d’'un faitage en zinc,
en 1894, dont on ne sait si elle fut réellement réalisée, constitue la derniére trace de travaux
sur le théitre antérieure 4 la mort de Napoléon-Louis de Talleyrand-Périgord™¢. A défaut d’étre
trés utilisé, le theatre fut donc réguliérement entretenu.

§’il ne semble plus guére employé, a de rares exceptions pres, par les Talleyrand-Périgord
pour leur distraction personnelle, le théatre est parfois prété a des personnes extérieures pour
des représentations, mais aussi voué a d’autres usages. Ainsi le duc de Valencay y organise-t-il,
le 24 septembre 1861, le banquet qu’il offre aux entrepreneurs et ouvriers attachés a la terre de
Valencay, qui regroupe une vingtaine de convives?’. En 1864, des «jeunes gens de Valencay »
sollicitent du duc le prét du théatre pour l'organisation de représentations au bénéfice des
pauvres, ce qui leur est accordé. Trois représentations eurent lieu. Le spectacle comportait
deux vaudevilles, La Chasse au roman d’Augier et Sandeau et Un Jeune homme pressé de
Labiche, ainsi que deux chansonnettes comiques. Les acteurs amateurs furent félicités par le
préfet. Les profits furent reversés a I'hospice de Valencay, et le duc y ajouta un don personnel

9 Arch. dép. Indre, 66 ] 643 (24 septembre 1863, 15 février 1864).

92 Arch. dép. Indre, 66 ] 180 (8 et 9 mai 1880). Aprés enlévement du mobilier appartenant au sieur REmond, un inventaire du
mobilier appartenant au duc et déposé dans ce logement fut réalisé. Il se composait d’'une table ronde a console disloquée
et au marbre cassé, de deux autres petites tables en mauvais état, d’'une petite table de toilette, d'un bidet, d’'une table de
nuit, d’'une grande table en chéne, d'un bois de lit peint et d'un placard en bois blanc peint. Ce mobilier fut provisoirement
entreposé sur la scéne du théatre.

93 Arch. dép. Indre, 66 ] 37.

9 Arch. dép. Indre, 66 | 39.

95 Arch. dép. Indre, 66 | 48.

96 Arch. dép. Indre, 66 ] 60 (octobre 1854) ; 66 ] 61 (février 1855).
97 Arch. dép. Indre, 66 ] 61 (février 1855).

98 Arch. dép. Indre, 66 ] 65 (janvier 1859).

99 Arch. dép. Indre, 66 ] 76.

10 Arch. dép. Indre, 66 ] 71 (juillet 1865).

1ot Arch. dép. Indre, 66 ] 72 (juillet et décembre 1866).

102 Arch. dép. Indre, 66 ] 73 (aofit 1867).

103 Arch. dép. Indre, 66 ] 319 (1*' et 14 juillet 1870), rapport du régisseur : « Hier, j'ai fait commencer la réparation autorisée
du foyer de la salle de spectacle. Déja, le carrelage de la chambre de Rémond a été défait et la solive cassée enlevée. Je n’ai
point de bois en magasin pour remplacer cette solive et je fais marquer dans le parc un chéne mourant pour 'employer a
cet usage. De cette maniére, notre dépense sera un peu moins considérable » (1°" juillet 1870) ; 66 ] 78 (mars et septembre
1871).

14 Arch. dép. Indre, 66 ] 93 (décembre 1885).

105 Arch. dép. Indre, 66 ] 95 (novembre 1887).

106 Arch. dép. Indre, 66 | 186, fol. 303.

107 Arch. dép. Indre, 66 ] 219 (24 septembre 1861).
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de 60 francs'®. On conserve pour cette méme année la trace d’'une autre représentation, donnée
le 15 novembre, sans que 'on sache si elle est en rapport avec les précédentes'®.

Ces préts du théatre a des personnes extérieures au chateau, avec 'autorisation du duc mais
semble-t-il souvent en son absence, n’allaient pas toujours sans heurts, comme l'attestent les
démélés du régisseur du chateau avec le sieur Chantal, « directeur de la troupe dramatique de
Valencay® ». Ce dernier avait obtenu la permission de donner trois représentations les 28 mai,
1 et 4 juin 1865, au profit de 'hospice de Valencay™. A l'issue de la derniére représentation, le
régisseur expose ses griefs au duc dans une lettre qu’il lui adresse le 4 juin, reprochant
notamment aux amateurs de manquer de soin et de respect pour les précieux décors du théatre
et, pour certains d’entre eux, d’'user des spectacles comme d'un prétexte pour aller et venir a
leur guise dans le chateau :

Maintenant que les représentations autorisées par M. le Duc sont définitivement closes, je
dois dire les petits démélés qu’'elles m’ont suscites. Jusque-la je m’étais abstenu d’en parler
dans la crainte que toutes permissions soient retirées et que les représentations déja
annoncées soient interrompues, mais aujourd’hui, je veux dire toute la vérité ou plutdt toute
ma pensée a M. le Duc.

Des que les acteurs ont été autorisés a jouer sur le théatre du chateau, ils se sont crus libres
de disposer a leur gré de la salle de spectacle; ils montaient et démontaient les décors eux-
mémes sans aucune précaution. Ils voulaient aussi entrer et sortir du chateau aux heures qui
leur conviendraient. Je voyais qu’il y avait abus et jai di interposer mon autorité. De la
quelques récriminations souvent désagréables. Je dois aussi ajouter que le but de la société
était bien pour quelques-uns un but tout de charité, mais que pour quelques autres, c’était
plutot un motif de s'amuser et d’étre libres au chateau.

Je me permettrai donc de prier M. le Duc de vouloir bien étre a 'avenir plus avare de sa
permission théatrale et de ne concéder son autorisation qu'a une troupe d’amateurs plus
sérieuse et surtout d’'une composition plus convenable.

L’année suivante, la société musicale de Valencay, également dirigée par M. Chantal, donne
un concert, auquel de nombreuses personnes de la ville vinrent assister, dans I’allée des Princes
d’Espagne®2. Sans doute est-ce toujours lui qui organise, le 28 octobre suivant, un concert de la
société musicale de Valencay, assistée pour l'occasion par la société philharmonique de
Romorantin'3. Le concert, donné « au profit des inondés™ » se déroule cette fois sur la scéne
du théatre. Le régisseur ne manqua pas de souligner que I'essentiel du mérite de la soirée
revenait a la société de Romorantin — celle de Valencay ne s’étant, dit-il, que «peu
produite » —, que plusieurs morceaux avaient « laissé a désirer », et que la recette fut des plus
médiocres, ne dépassant pas les 200 fr. Le régisseur détaille également a cette occasion les
précautions de sécurité qui sont habituellement prises lors de ce type de soirées, avec la
présence de deux gardes en planton et de 'ensemble des cantonniers, tandis qu'une pompe a
incendie raccordée a un tonneau plein d’eau est préte a fonctionner ; des essais de la pompe

avaient été réalisés le matin méme.

108 Arch. dép. Indre, 66 ] 217 (25 février, 28 et 31 mars, 7 avril et 25 septembre 1864). On ne trouve pas trace, dans les comptes
de I'hospice de Valencay, du versement du produit de ces soirées ni du don du duc de Valencay (Arch. dép. Indre, X 282).

109 Arch. dép. Indre, 66 | 217 (25 novembre 1864).
1 Arch. dép. Indre, 66 | 341 (28 mai 1865).

m Arch. dép. Indre, 66 J 341 (28 mai, 1°" et 4 juin 1865). La recette de la représentation du 28 mai fut de 184 francs. On ne
trouve pas trace de son versement dans les comptes de ’hospice de Valencay (Arch. dép. Indre, X 282). La recette des deux
autres représentations n’est pas indiquée, mais le régisseur souligne que «la recette totale sera peu fructueuse pour
I'hospice, car les frais faits ont été trés considérables ».

12 Arch. dép. Indre, 66 ] 321 (10 mai 1866).
13 Thid. (28 octobre 1866).

14 Dans la semaine du 24 septembre 1866, une crue majeure de la Loire avait notamment inondé Nevers et Orléans, mais
épargné Blois et Tours.
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Le trés actif sieur Chantal organisa au théatre une nouvelle soirée musicale au profit du
bureau de bienfaisance le 20 février 1868"s. L'inimitié entre celui-ci et le régisseur est une
nouvelle fois manifeste dans le rapport adressé par ce dernier au duc de Valencay :

M. Chantal qui, quoique n’étant rien dans la musique, se met toujours en avant, me
prévient par lettre qu’il y aura une répétition aujourd’hui et une autre générale la veille de la
soirée. Je lui fais répondre que j'adhére a sa demande et que je vais donner des ordres pour que
la salle soit chauffée et nettoyée, mais que je me refuse formellement a 'exigeance qu’il a la
prétention de m’imposer, de lui procurer tous les accessoires dont la société pourra avoir
besoin soit pour la musique, soit pour la petite piece qui sera jouée. Cette espéce d’exigeance
de la part de M. Chantal m’a paru si extraordinaire et surtout si peu convenable, que j’ai cru
devoir y répondre par un refus positif?s,

Cent personnes environ assistérent a la soirée, ce qui constituait aux yeux du régisseur un
relatif insuccés. La partie musicale de la soirée fut « plus que médiocre », a I'exception d'une
chansonnette chantée par le fils Buquet ainé, qui se distingua également au cours de la partie
théatrale dans une piéce intitulée La Consigne est de ronfler". La société musicale donna de
nouveau un concert a 'automne dans le parc, en 'honneur cette fois du duc et de la duchesse

de Montmorency, fils et belle-fille de Napoléon-Louis de Talleyrand-Périgord®s.

Les rapports et la correspondance des régisseurs du chateau ne font plus état par la suite
de représentations théatrales ni de concerts donnés sur la scéne du théitre pendant plus de
deux décennies. Les changements de régisseur et le degré de détail de leurs notations peuvent
en étre en partie responsables, mais il semble bien cependant que l'usage du théitre se soit
nettement raréfié. En 1883, a la recherche d’'un emplacement pour entreposer des caisses de
mobilier appartenant au duc de Montmorency, le régisseur envisage de les disposer dans le
foyer ou sur le fond de la scéne du théatre, mais craint que ces deux emplacements ne soient
trop humides. L'ultime soirée donnée au théatre dont on conserve la trace pour le XIx¢ siécle
a lieu en 1891, en plein cceur de I'hiver°. Il s’agit d'un concert donné par la société musicale de
Valencay. M. Muret, un violoniste de Chateauroux, s’y produisit, accompagné au piano par
madame Painon. Craignant que le froid ne nuise au succes de la soirée, le régisseur fit faire du
feu dans le foyer. En définitive, la salle fut comble et les artistes, « fort applaudis ». Sans doute
s’agit-il 1a des derniers feux des activités théatrales a Valencay. Nulle autre trace ne semble en
subsister jusqu’a la mort de Napoléon-Louis de Talleyrand-Périgord, en 1898. Le théatre sera
alors utilisé pour 'organisation de quelques-unes des multiples ventes aux enchéres qui virent
la dispersion de I'intégralité du mobilier du chateau apres le décés du duc®.

Le répertoire du théatre : 'apport des catalogues

La rareté des sources narratives introduit une certaine distorsion dans la perception que
I'on peut avoir de I'usage du théatre. Mais s’il ne fait guére de doutes que le nombre de

15 Arch. dép. Indre, 66 ] 320 (16 et 20 février 1868).
16 Thid. (16 février 1868).
17 Ibid. (20 février 1868).

"8 Ibid. (11 octobre 1868). Les comptes de 'hospice de Valencay conservent pour cette année la trace du versement de la
somme de 104,5 francs, « produit d'une soirée musicale au chateau ». On ignore s'il s’agit du produit de la soirée du mois
de février ou de celle du mois d’octobre.

9 Arch. dép. Indre, 66 ] 182 (25 juillet 1883).
120 Arch. dép. Indre, 66 J 185 (30 décembre 1890 et 7 janvier 1891).
2t Arch. dép. Indre, 66 J 165.
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représentations va en s'amenuisant apres le déces de Talleyrand, les deux catalogues de pieces
de théatre conservés ainsi que les exemplaires brochés des piéces conservés dans le fonds du
chateau contribuent a donner une idée assez précise du répertoire que I'on jouait a Valencay.
Distincts des catalogues en plusieurs volumes soigneusement reliés de la bibliothéque du
chateau, ces deux catalogues qui se présentent sous la forme de courts volumes brochés
semblent spécifiquement consacrés au recensement des fascicules utilisés par les acteurs
amateurs, dont une part substantielle subsiste également dans le fonds.

Le premier de ces catalogues, intitulé « Chateau de Valencay. Piéces de théatre brochées.
Catalogue® » n’est pas daté. Les volumes, désignés par leur seul titre, y sont classés par ordre
alphabétique. Rédigé par une seule main, d’'une écriture trés soignée, il a été réalisé d'un seul
jet. D’apreés les titres qui y sont contenus et les volumes correspondants conservés par ailleurs
dans le fonds, I’édition la plus ancienne mentionnée dans ce catalogue date de 1770 et la plus
récente de 1857, ce qui permet de situer sa rédaction autour de cette date'. Le second
catalogue, intitulé « Bibliotheque du chéteau de Valencay. Catalogue des pieces de théatre ne
figurant pas dans le catalogue général® » n’est pas non plus daté. Il est organisé par catégorie
de piéces, puis par ordre alphabétique des titres. Pour chaque ceuvre sont indiqués le numéro
du volume's, 'auteur, le titre, le format, le nombre d’exemplaires conservés, avec le cas échéant
les différentes éditions, et enfin les observations éventuelles. Contrairement au précédent,
plusieurs mains ont rédigé ce catalogue, remplissant a postériori des lignes laissées vacantes
par le rédacteur initial. L’édition la plus ancienne mentionnée dans ce catalogue date de 1770
et la plus récente de 1856, ce qui situerait sa rédaction dans une période voisine de celle du
précédent, c’est-a-dire sous le duc Napoléon-Louis. Il est de ce fait difficile de comprendre
comment ils s’articulaient. Le catalogue des pieces de théatre brochées pourrait étre destiné
au théatre et celui des pieces ne figurant pas au catalogue général, au chateau.

Ce deuxiéme catalogue compléte donc le catalogue général de la bibliothéque du chéateau,
rédigé en plusieurs volumes, dont :
1. des volumes reliés en maroquin vert d'un premier état, partiellement conservés (Arch.
dép. Indre, 66 ] 962) ;
2. des volumes reli€s en cuir fauve estampé a chaud (Arch. dép. Indre, 66 ] 962) ;
3. un volume intitulé « Belles-Lettres » sur le plat supérieur, de la méme main que le
catalogue précédent, avec ex-libris de la bibliothéque du chateau (identique a celui de
I'ill. 1) et de celle d’André Beau (Arch. dép. Indre, 109 ] 72).
Dans ce dernier catalogue, les éditions des piéces de théatre ne dépassent pas la période de
la Restauration (1829), méme si quelques opéras datent de périodes postérieures (jusque 1840,
pour La Vestale de Mercadante) et que des annotations au crayon, en marge, portent les dates
de 1864 et de 1881 (pour deux pieces envoyées au duc de Talleyrand au chiteau de Sagan). La
plupart des volumes sont situés dans la grande bibliothéque, armoire 5, d’autres dans la petite
bibliothéque située pres du salon et, pour les auteurs étrangers, dans la grande bibliotheque,
armoire 6.

122 Arch. dép. Indre, 66 J 129.

123 Un certain nombre d’éditions ne sont pas datées, mais on a pu s'appuyer dans plusieurs cas sur les dates de premiére
représentation des ceuvres.

124 Arch. dép. Indre, 66 J 130.

125 Certains sont vacants. On ne retrouve pas par ailleurs de cotation sur les volumes correspondants conservés dans le
fonds du chéteau.
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1L 6. Page de titre des catalogues des pieces de théatre, Arch. dép. Indre, 66 ] 129 et 130.
Plat supérieur du catalogue de la bibliothéque du chateau de Valencay, vol. 3, Arch. dép. Indre, 109 ] 67.

Le catalogue en reliure fauve estampée a chaud de la bibliothéque du chéteau de Valencay
comprend, dans le vol. 3 consacré a la 1® partie des belles-lettres, une section consacrée aux
auteurs dramatique grecs, latins et francais, aprés une précédente partie dévolue a la poésie et
aux poeétes. Le vol. 4 poursuit les auteurs dramatiques francais, puis ceux italiens, allemands
et anglais. Si deux volumes de chansons manuscrits et reliés sont signalés dans la catégorie
poetes francais de la section poésie (vol. 3, n° 1688 et 1689, p. 99), les pieces de théatre figurent
au vol. 4 : il s’agit surtout des ceuvres des grands auteurs (Moliére, Racine, Corneille, Voltaire,
Chénier...) dans des éditions datant principalement du XVIII® siécle.

Les ceuvres comprises dans les deux autres catalogues consacrés uniquement aux pieces de
théatre sont pour beaucoup les mémes, avec quelques disparités qui s’expliquent peut-étre en
partie par le fait que le second catalogue mentionne les ouvrages au format in-16°, ce qui ne
semble pas le cas du premier. Enfin, si 'on compare ces catalogues aux brochures qui
subsistent dans le fonds du chéteau, on constate que les pieces manquantes dans les catalogues
sont généralement des brochures datant du Second Empire, dont un certain nombre portent
I'annotation « Duc de Valencay » sur leur couverture ou leur page de garde. Dans le cas des
pieces mentionnées dans les catalogues et subsistantes dans le fonds, la correspondance est
globalement excellente, méme si chacun des catalogues recense un certain nombre de titres
ne se retrouvant pas dans le fonds. Si I'on tient compte cependant du fait que les piéces de
théatre brochées furent certainement exclues du catalogue général de la bibliothéque en ce
qu’il s’agissait d’'ouvrages destinés aux acteurs, certainement sujets a des manipulations et a
des avanies répétées et se prétant donc assez peu a la conservation sur le long terme,
I'exactitude de la correspondance avec les ouvrages conservés dans le fonds du chiteau est
assez exceptionnelle. La fragilité de ces éditions explique certainement le fait que I'on ne
retrouve pas dans le fonds conservé du chiteau la plupart des piéces dont on sait qu’elles
furent jouées a Valencay du vivant de Talleyrand et qui, pour beaucoup, figurent cependant
dans les catalogues.

Davantage que dans leur confrontation, 'intérét de ces deux catalogues des piéces de
théatre réside dans la compilation des ceuvres qu’ils mentionnent avec ceux des ouvrages
conservés. L’ensemble de ces titres fournit un panorama certainement assez fidele des ceuvres
acquises pour le théitre de société — toutes ne furent cependant peut-étre pas jouées mais
lues au salon ou ailleurs — entre 1803 et la fin des années 1850. Toutefois, au regard des
manques constatés tant dans les catalogues que dans les volumes conservés par rapport aux
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données des sources narratives, la valeur de cette compilation reste essentiellement indicative
de tendances. Ce panorama gagne cependant certainement en exactitude au fur et a mesure
que I'on avance dans le X1xe siecle.

Nombre de titres différents'>* | Nombre d’exemplaires'’
catalogue 1 (66 J 129) 16 [16]
catalogue 2 (66 ] 130) 100 158
fonds du chateau 100 143
total 138 185

La majorité des 185 exemplaires des 138 piéces formant le répertoire catalogué datent de la
Monarchie de Juillet (26,5 %) et du Second Empire (12,5 %).

Période historique Nombre d’exemplaires, par date | %
d’édition®®
Ancien Régime 9 5
Période révolutionnaire 15 8
Premier Empire 1 6
Restauration 74 40
Monarchie de Juillet 49 26,5
Deuxi¢me République 4 2
Second Empire 23 12,5
total 185

Les genres représentés sont essentiellement comiques (89 %), avec une nette prédominance
des comédies en vaudeville, c’est-a-dire dont les musiques, sur des paroles nouvelles, sont
empruntées a des airs connus désignés par des timbres. Genre pratiqué par les amateurs, il
n’exclut pas la participation de musiciens professionnels pour 'arrangement de la musique
aux paroles et pour 'accompagnement des airs chantés, au piano ou avec un quatuor ou
quintette a cordes. Généralement, les piéces de ce répertoire se terminent par des couplets
chantés sur un méme air par les personnages de la piéce. Le Divertissement écrit par le prince
de Talleyrand pour la princesse de Vaudémont est un bon exemple de ce genre de pieces en
vaudeville, écrites sur des timbres et pratiquées pendant tout le XIX¢ siecle'.

Genres des piéces Nombre de titres° %
comédie-vaudeville 53 38,5

comédie 49 35,5

vaudeville 14 10 89
opéra-comique 2 1,5

boutade, folie, tableau... 5 3,5

tragédie, drame, mélodrame | 15 1 1
total 138

126 Nombre d’ceuvres différentes mentionnées dans les catalogues et/ou conservées dans le fonds.
127 Nombre total d’exemplaires de chacune des ceuvres mentionnées dans les catalogues et/ou conservés dans le fonds.

128 Nombre d’exemplaires mentionnés dans les catalogues et/ou conservés dans le fonds (une méme ceuvre peut étre
conservée en plusieurs éditions de différentes périodes). A défaut de date d’édition, la date de premiére représentation de
I'ceuvre est prise en compte. Lorsque le nombre d’exemplaires est inconnu, 1 exemplaire a été comptabilisé. Ce tableau n'a
donc qu'une valeur indicative.

129 Voir I'édition de ce Divertissement en annexe 1.
13° Nombre d’ceuvres différentes mentionnées dans les catalogues et/ou conservées dans le fonds.
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Le salon du chiteau : musique, lectures et divertissements

Avec le théatre, 'autre lieu de musique au chateau est le salon. Un piano s’y trouve, joué
seul, accompagné d’autres instruments ou accompagnant lui-méme les voix3. Accueillant les
discussions de tous ordres, le salon est aussi, selon les époques, un lieu de lectures a voix haute,
de jeux de société, de petites représentations théatrales, d’activité manuelle comme la
broderie. Les divers témoignages, au fil du siécle, montrent la variété mais aussi la continuité
de ces activités.

Le journal et les lettres inédits de la princesse de Courlande, qui séjourne au chiteau en
juin-juillet et aofit-octobre 1818 puis en octobre-novembre 1819, renseignent sur le réle central
du salon et sur les activités qu’il accueille. En matinée, apres le petit-déjeuner, on y lit les
journaux. Le prince y lit aussi, a voix haute et pour 'assemblée, des passages de ses mémoires
ou de ses écrits parlementaires anciens, et d’autres ceuvres dont L’Eloge de Richardson de
Diderot, La Mort de Socrate traduit par Thomas, L'Eloge de Buffon & l'Académie francaise, L’Eloge
de Descartes par Thomas, le Portrait de César par I'abbé Arnault32. Les conversations concernent
la religion, Bossuet et la Réforme, la politique et la littérature, la philanthropie. La princesse
de Courlande y travaille aussi a la broderie et a la tapisserie. L'étiquette y prévaut, selon le rang
des invités : ainsi, le 2 septembre 1818, l'arrivée de la duchesse de Plaisance met 'assemblée
« plus en cérémonie » (en francais dans le texte). Apres le diner et le thé, les jeux de société
occupent les soirées : on y joue a 'écarté, au piquet, au whist, au Robert whist, a la patience ;
certains vont au billard, contigu au salon.
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IlL 7. J. Mengal, 2¢ Fantaisie pour Piano (ou Harpe) et Cor Composée pour Madame la Duchesse de Courlande, Paris, 'auteur,
Bochsa, s.d. Partie de piano reliée au nom de la duchesse, avec ex-libris « Musique de Rochecotte »
© Collection particuliere.

La musique occupe une place importante, autour du piano du salon : Mengal y chante des
romances, de méme que l'architecte Saint-Leu, et accompagne au violon ou au cor Charlotte,
baronne de Talleyrand, la princesse de Courlande ou sa fille, duchesse de Dino, qui toutes trois
jouent du piano. Il compose alors pour elles trois fantaisies pour piano et cor, dont la premiére
édition est publiée a Paris, chez I'auteur et Bochsa, le harpiste3 - ce qui explique la mention

13! Sur 'entretien et les locations de pianos au chiteau au cours du XIXe siécle, voir H. Audéon, art. cit., p. 10 et suivantes.

132 Successivement les 30 juin, 26 aofit, 1, 8, 10, 13 et 21 septembre 1818. Talleyrand lit aussi des passages de ses mémoires le
1°r novembre 1819. Sur ces sources, voir note 4.

133 Sur la venue a Valencay de Charles Bochsa en 1811, voir H. Audéon et A. Gérardot, « Fétes et spectacles... », art. cit., p. 25-
28.
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de « piano (ou harpe) » sur leur page de titre. Des parties de flite ou violon sont aussi imprimées
en plus de celles du piano et du cor. Des exemplaires des parties de piano des 2¢ et 3¢ fantaisies,
richement reliés en maroquin rouge, portant les noms des dédicataires estampés a chaud au
centre des plats supérieurs, avec encadrement d’'un double filet doré dont 'un a motif de
palmes, sont aujourd’hui conservés dans une collection privée (ill. 7). Ils proviennent de la
bibliothéque musicale du chateau de Rochecotte. La collection de partitions réunie par André
Beau posséde également un volume reli€ en papier vert, portant le méme ex-libris de
Rochecotte, dans lequel figurent les parties de cor et de fliite ou violon des trois fantaisies
(ill. 8 et 9). Les exemplaires reliés en maroquin rouge sont certainement les exemplaires offerts
par Mengal aux dédicataires qui, selon l'usage fréquent a cette époque, durent chacune
remercier le compositeur par I’envoi d'une somme d’argent. La série sera plus tard complétée
par trois autres fantaisies, dédiées a d’autres femmes'4,
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I1l. 8.]. Mengal, 2¢ Fantaisie pour Piano (ou Harpe) et Cor Composée pour Madame la Duchesse de Courlande, Paris, I'auteur,
Bochsa, s.d. Premiéres pages des parties de cor et de violon ou fliite © Collection André Beau.

La duchesse de Courlande nous renseigne sur la fantaisie que Mengal compose pour elle,
lui offre et exécute en I'accompagnant sur le cor au salon du chiteau de Valencay, en septembre
1818. Plus largement, son journal permet de mieux comprendre 'organisation musicale dans la
vie du chateau, ou le salon, avec son piano, permet d’entendre de la musique surtout le soir,
mais aussi dans la journée lorsque 'assemblée est occupée ailleurs.

Ainsi en 1818, peu aprés l'arrivée de Mengal le 1 septembre, la duchesse indique sans
précision que le soir suivant, de la musique est jouée. Le 8 au soir, alors que Dorothée ayant
fait la veille beaucoup de cheval, doit aller s’aliter, il y eut de la musique : « Maingal joue trés
bien du cor, Charlotte joue du piano, il y eut quelques chants puis ensuite on joua au Robert
Whist ». Le 9 septembre, le temps étant un peu mauvais, la duchesse de Courlande joue du
piano pendant que les autres sont en promenade et précise que « Maingal m’accompagna au
violon ». Le 17 septembre, de la musique est jouée le soir. Le 22, pour la féte du prince, « Mengal
a composé une trés belle musique sur les strophes suivantes », chantées par son petit-fils

1 Une deuxiéme édition de ces trois fantaisies est annoncée dans le Journal général d’annonces, n° 50, du 30 novembre
1825, p. 382. La série est completee par trois autres fantaisies pour les mémes instruments, dédi€es par Mengal a sa fille
Adele, a Mme Cognet et a Mme Moudrux (Cf. Catalogue de musique du fonds Schonenberger vers 1853, conservé a la
Bayensche Staatsbibliothek a Munich, cote Mus Th 591.45).
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Alexandre et Georgine Talleyrand®>. Le 24, la duchesse a « joué aujourd’hui de la musique avec
Mengal ». Enfin, le 29 septembre, alors que tout le monde est parti pour Bouges, elle joue une
demi-heure de piano : « Mengal a composé pour moi une fantaisie et m’a accompagné avec son
cor dont il sonne trés bien ». Le 30 septembre, elle joue du piano et le 3 octobre, elle en joue a
nouveau et signale que « Mengal accompagne avec le cor et le violon alternativement ». Le 6
octobre, elle fait encore de la musique avec Mengal. Le lendemain, elle joue du piano au salon,
de méme que le 14, « avec accompagnement par Mengal ». Le 17, elle estime avoir joué beaucoup
de piano.

Le journal de Dorothée de Courlande ne renseigne donc pas avec précision sur les autres
fantaisies écrites par Mengal pour Charlotte de Talleyrand et Dorothée de Dino, a la méme
époque. En 1819, elle entend toutefois Charlotte et Mengal jouer ensemble, le 29 octobre. On
fait encore de la musique le soir suivant. Dans une lettre écrite ce méme jour, 30 octobre, a sa
fille Wilhelmine, sceur de la duchesse de Dino, la duchesse de Courlande indique que «le
compositeur Mengal accompagne trés bien sur le cor Charlotte ou Dorothée au piano ». Elle y
évoque de la musique faite la veille (le 29), aprés le diner. D’aprés le journal de la duchesse,
Mengal doit partir pour Paris la nuit du 31 octobre. Le 4 novembre a lieu la féte du prince, avec
la représentation au «nouveau» théitre, déja évoquée. Elle-méme quitte Valencay le 6
novembre, et revoit Mengal qui lui rend visite chez elle, a Paris, dés le 8 novembre au matin.
Elle évoque aussi la femme d’Orfila, entendue chez Rumpfort le 16 décembre : « Pellegrini
chante bien, Paer accompagne magnifiquement, Mme Orfila chante con amore, et Mme Gide

comme toujours trés bien®s, »

IlL 9. J. Mengal, 1¢™ Fantaisie pour Piano (ou Harpe) et Cor Composée pour Madame la Baronne Talleyrand, Paris, 'auteur,
Bochsa, s.d. Page de titre et premiére page de musique de la partie de cor,relié dans un recueil avec ex-libris « Musique de
Rochecotte » © Collection André Beau.

Les activités au salon mentionnées en 1818 et 1819 par la duchesse de Courlande (musique,
lecture, jeu, conversation) sont attestées pendant tout le siécle. Dans une lettre de Valencay en
date du 16 septembre 1835 adressée a la duchesse de Bauffremont, Talleyrand écrit : « Charlotte

135 Ces strophes débutent par « Des bons parents heureux modeéle », voir leur édition dans le Cahier qui sera consacré aux
fétes et cérémonies civiles.

136 Journal de la duchesse de duchesse de Courlande (voir note 4), f. 8, Paris, 16 décembre 1819 : « Ich dinirte bey Talleyrand
blieb bis nach 9 Uhr bey Dorothee, und dann zur Rumpfort - wo wir sehr gewdhlt gute Musick hatten Peligrini singt schon
Paer accompagnirt vortreflich die Orfilla sang con amore, und die Gide wie immer recht ».
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fait de la musique avec Pauline tous les jours : cela dégourdit les doigts de Pauline®’. » Il s’agit
certainement de piano a quatre mains.

Lors d’'une visite a Valencay dont il publie la relation dans La Presse du 1¢ octobre 18378,
journal d’Emile de Girardin, Martin Doizy évoque la vie au chiteau, marquée par une « régle »
invariable, celle de I'apparition de Talleyrand au diner, son repas unique qu’il prend a cing
heures et « autour duquel tourne la vie de ses hotes ». Aprés le diner, ’on se rend au salon d’ou
I'on part en promenade jusqu’a huit heures. A neuf heures, le whist jusqu’a deux heures du
matin. Cependant, « a la suite du déjeuner, Mme la duchesse de Dino tient le salon, ou la
conservation et la lecture n'occupent pas moins de deux ou trois heures. [..] L’heure qui
précéde le diner est celle ou tout le monde va s’habiller. » §’il évoque la bibliothéque, la
chapelle, le cabinet des médailles, la collection de tableaux et le parc, il ne parle que tres
brievement de «la salle de spectacle, que nous n’avons pas vu, [et qui] doit occuper I'ancien
corps de batiments », précisant ailleurs que « Valencay a une salle de spectacle ot I'on joue la
comédie ». La musique n’est donc pas présente pour Doizy et doit étre réservée a une assemblée
plus intime, au salon, des membres de la famille et de leurs proches. De ce salon, il est surtout
frappé par les quatre grands portraits en pied des derniers souverains de France.

I1l. 10. Le salon du chiteau de Valencay en 1854, aquarelle anonyme. Le piano est au fond a gauche,
sous le portrait de Charles X © Collection chiteau de Valencay / Michel Chassat.

Dans une lettre du 15 octobre 1837 a la duchesse de Bauffremont, Talleyrand évoque deux
autres activités liées au salon : la lecture et les charades. « Les vieilles lectures, et un peu de
solitude, voila a présent mon fait. [...] Nous voila aujourd’hui avec notre voisinage qui est plein
de jeunes personnes et qui essaie de jouer et de composer des charades. Vous voyez que nous
sommes loin des questions électorales qui agitent toutes les tétes parisiennes?. » Il écrit a la
méme, du chiteau de Rochecotte, le 2 décembre 1837 (il vient de quitter Valencay le 5 novembre
«avec quelques regrets, c’est I’endroit ol je me trouve le mieux ») que Louis « vient passer le
mois de décembre avec nous ; comme son frere [Alexandre] et lui chantent et jouent du piano :

137 E, Waresquiel, éd., op. cit., p. 1452.
138 Voir annexe 3.

139 E, Waresquiel, éd., op. cit., p. 1459-1460. Talleyrand précise que « M. [Adolphe] Thiers est venu ici, il raméne sa femme a
Paris ».

Les Cahiers de Valencay
26



THEATRE ET MUSIQUE AU CHATEAU DE VALENCAY DE 1816 A 1898

cela conviendra fort a la duchesse de Sagan [leur tante Wilhelmine, sceur de la duchesse de
Dino] qui aime beaucoup la musique. Les soirées d’hiver a la campagne sont longues s’il n'y a
pas un peu de jeu et un peu de musique'4, »

Le Journal de Pauline de Castellane 4!, tenu entre 1855 et 1894, témoigne de ces
divertissements, musiques et lectures a haute voix qui se font non au théatre, mais au salon
(ill. 10), depuis son premier séjour a Valencay, ou elle arrive le 12 septembre 1861, jusqu’au
dernier, quelques mois avant sa mort, en décembre 1894.

Le soir du 5 avril 1866, apres diner, « nous lisons la notice sur Valencay » de la duchesse de
Dino%2 Le soir du 28 novembre 1866, M. de Menou, habitant d’'un chateau de I'Indre, chante
une tyrolienne. Le 30, les hommes en bras de chemise égaient le salon puis, le soir, on s’occupe
d’une charade, ce qui selon Pauline de Castellane « est assez refroidissant pour une soirée ». Le
1 décembre, apres diner, Boson, Mme de Gartempe, le baron Raymond Seilliére, Hélene — fille
de Pauline de Castellane — et M. d’Hénin jouent une charade, dont le mot est mariage : « c’est
trés joli, plein d’entrain. Le comte Henri de Lignac fait des couplets charmants » et « le comte
de Menou chante des chansons. C’est une soirée fort réussie. » Le lendemain, au moment du
départ des invités, le duc de Valengay chante un couplet d’adieu et de revoir « fait le matin »
par son épouse. Les 12 décembre aprés diner, lecture a voix haute de «la moitié d’'une piéce
que 'on joue a 'Odéon en ce moment, La Conjuration d’Amboise par M. Bouilhet ». Le 15 au
soir, lecture des Mémoires de Beugnot.

Le 20 novembre 1869, aprés diner, on joue au secrétaire. Le 22 suivant, « on joue a des jeux
d’esprit », Henri de Lignac « fait quelques couplets charmants sur I'équipage de Boson nourri a
I'anglaise ». Le 25 décembre, aprés les cadeaux, « on joue dans le salon rouge un proverbe de
M. de Lignac. Boson en cuisinier est a mourir de rire. Marguerite [fille de Pauline de Castellane]
en docteur chantant une foule de jolis couplets et Héléne a un petit réle. » Le 12 janvier 1870,
jour de foire, M. de Bonneval, les filles de Pauline de Castellane et Mme Finot font «la
représentation d’'une troupe de mendiants errants dans la cour dhonneur pour montrer leurs
infirmités », farce provoquant la fureur du duc qui leur donne I'aumédne pour les faire partir.

Voici les lectures mentionnées ensuite dans le journal : un voyage dans les mers polaires
(26, 27 septembre 1872 et 14 janvier 1873) ; Lettres a une inconnue de Mérimée (23 janvier 1874) ;
le soir, le duc « nous lit les journaux » (23 mars 1876) ; un livre sur le chateau et les galeries de
Versailles de M. de Laborde (4 avril 1877) ; les Mémoires du comte de Fersen (23 septembre 1878) ;
la séance de la chambre des députés (6 novembre 1878) ; La Marchande de journaux, piéce de
vers de Coppée (19 novembre 1879); le duc lit a sa femme le début des Martyrs de
Chateaubriand, « beau style, qui fait plaisir et rafraichit des écrivains actuels » (7 octobre 1885) ;
la duchesse lit 3 son mari le journal de son peére, le marquis de Castellane-Novéjean (11 octobre
1889) ; des vers d’Ernest Daudet (15 septembre 1891) ; des passages de Il faut qu’une porte soit
ouverte ou fermée (18 septembre 1891) ; le duc lit tout haut les lettres de Mme des Ursins, « c’est
trés intéressant » (25 novembre 1892) ; les nouvelles du Figaro (10 décembre 1893).

140 Thid., p. 1461.

4w Pauline de Castellane (1823-1895), se remarie le 4 avril 1861 avec Louis de Talleyrand-Périgord, duc de Dino et de Sagan
(1811-1898). Dorothée (1862-1948), dite Dolly, leur seul enfant, épouse en 1881 Karl-Egon, prince de Fiirstenberg (1859-1896),
puis en 1898 Jean de Castellane (1868-1965), petit-fils du frére de Pauline et frére du célebre Boni de Castellane.

142 Voir, pour toutes les mentions qui suivent, les citations complétes du journal annotées en annexe 4.
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Pour la musique, le journal indique, le 18 février 1874, aprés diner, que « ma sceur [Sophie de
Beaulaincourt] joue a ravir du piano : Norma [Bellini], Les Puritains [Bellini], Ernani [Verdi].
C’est une mémoire musicale admirable ». Sans doute joue-t-elle ou improvise-t-elle sur des airs
de ces opéras'3, Le 23 mars 1876, Dolly joue du piano et Edmond de Lignac chante avec Mlle de
Schramm. Le 18 octobre 1878, la pianiste Louise-Aglaé Murer (ill. 11) joue au piano la partition
des Cloches de Corneville, opéra-comique de Robert Planquette, rapportée du chateau de Langé.
Elle joue ensuite avec Dolly, a quatre mains, une symphonie de Mendelssohn.

liegé & Bergeron

Ill. 11. La pianiste Louise-Aglaé Murer. Portrait photographique par Legé & Bergeron, vers 1860
© Paris, Musée Carnavalet.

Le 12 octobre 1889 arrive a Valencay « un jeune Seilliére », petit-fils de Léon de Laborde, qui
est « un grand musicien, trés agréable. Il ne prend ni café ni liqueur, il ne fume pas, il n’est
occupé que de contrepoint et d’orgues ». Il s’agit du baron Aimé Valentin Léon Seilliére (1866-
1941), qui épouse Héléne Demachy en 1895. Le 22, dans la soirée, « bonne musique de Seilliére »,
qui compose un boléro pour Sylviane Finot, joué le 23. Le 15 novembre, Seilliere fait de la
« bonne musique » ainsi que Dolly, qui « chante pour finir Les Deux Pigeons » de Gounod. Le 23
novembre, Seilliere, Louis de Périgord et Dolly jouent des charades. Le 9 novembre 1890,
Francis Planté (1839-1934) se fait entendre au salon du chiteau : Mme Finot le connait et il joue
pour elle du Chopin et du Schumann. « Il joue a merveille. Il a un admirable talent. Il couche
ici et ira demain chasser a Barzelle.» Le lendemain, Planté accompagne Dolly dans deux
morceaux de Schumann « et 'accompagne comme elle ne I'a jamais été. Il nous fait toute la
soirée de la musique superbe et charmante. Il comprend ce qu’il joue et il fait une poésie de
chaque morceau. » Le 11 novembre, avant de partir, Planté « nous fait encore de la musique ».
Le 16 novembre, Seilliere joue de 'harmonium a I'église de Valencay : au salut, Dolly chante le
O salutaris et un Ave maris stella de Seilliere, accompagné par lui. Dans ses souvenirs, Louis de

43 De ces opéras, seules des « parties détachées » (morceaux détachés) de la Norma sont mentionnés au catalogue « Belles-
Lettres » de la bibliothéque du chiteau, dans un recueil situé dans la grande bibliothéque, armoire 5, n° 3079 du catalogue,
f. 34 (Arch. dép. Indre, 109 | 72).
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Périgord note : « Cette premiere année, il vint peu de monde a Valencay: je me souviens
seulement de monsieur Planté, l'illustre pianiste, du baron Léon Seilliére, ennuyeux pianiste,
du prince et de la princesse Karl-Egon de Fiirstenberg, du comte Edmond de Lignac, etc.: les
autres années il en vint davantage'. » Selon les Souvenirs de Marie Radziwill, Planté a aussi
enseigné le piano a Marie de Castellane, princesse Radziwill, avant son mariage®s.

Le 28 septembre 1891, aprés le diner, la duchesse note laconiquement: « musique et
coucher ». Le 1 octobre suivant arrive le chanteur, pianiste et compositeur Giovanni
Lucantoni, habitué depuis au moins 1876 des soirées et concerts donnés a Paris par la sceur de
Pauline, Sophie, veuve d’Henri de Contades puis épouse de Victor de Beaulaincourt, rue de
Miromesnil. Selon Louis de Périgord, dans ses souvenirs a propos de séjours a Deauville,
Lucantoni représente « le type du brillant pianiste italiené ». Dés le soir de son arrivée, on fait
de la musique et Lucantoni donne des conseils de chant a Dolly. Le 4, Véra, baronne Charles
de Talleyrand-Périgord, qui chante avec Dolly : « n’a pas de voix et chante faux. C’est un vieux
chaudron félé mais elle ne s’en doute pas et chante sans arrét. » Le 5, Véra chante « comme un
papier buvard » et, le 6, « fait de la musique que je trouve horrible mais le salon I'applaudit®? ».
Le 7, alors que la sceur de Dolly, Valentine d’Etchegoyen, vient d’arriver, on donne le soir la
« grande musique des Puritains. Je crois que nos gens en ont assez de ce tohu-bohu.» Le 9,
Lucantoni « fait de I'excellente musique de vieux maitres ». Le 17 octobre, la soirée est occupée
avec un spectacle de lanterne magique. Léon Seilliére revient a Valencay le 9 novembre 1892,
participant sans doute a la « bonne musique » donnée le soir du 18 novembre, apres le thé. On
joue aussi « aux petits papiers ». Le 25, aprés la lecture par le duc de lettres de Mme des Ursins,
aieule du prince de Talleyrand, on entend une « grande musique de Seilliere : Orphée et Armide
de Gluck ». Le 14 octobre 1893, on fait de la musique le soir, alors que sont arrivés au chateau
M. et Mme Herbette, avec leur fils Maurice. Le 25 suivant, Seilliére arrive de Paris et fait le soir
de la musique. Le 26 novembre 1894, jour de chasse, Dolly chante a la curée aux flambeaux. Le
7 décembre suivant, elle chante avec Seilliere, a la grand’'messe a 1'église de Valencay, 'Ave
Maria de Cherubini et « un noél charmant de M. Seilliére », qui I'accompagne sans doute a
I'harmonium. Le 8 décembre, chasse en présence du comte et de la comtesse Jacques de Bryas :
la comtesse chante le soir, a la curée aux flambeaux, avec une belle voix de contralto : « son
mari a dit que c’était la premiere fois qu’il la voyait chanter devant le monde ».

* % %

Théatre et musique rythment la vie du chateau de Valencay avec une étonnante continuité
tout au long de la premiére moitié du XIXe siecle : la salle de spectacle, inaugurée en 1819, abrite
ainsi les représentations attestées précédemment au chateau dans d’autres lieux, deés les

4 Arch. dép. Indre, 124 J 153.
45 M. Radziwilt, op. cit., p. 15.
146 Arch. dép. Indre, 124 J 153.

47 Sur Véra Bénardaky, épouse de Charles de Talleyrand-Périgord, Boni de Castellane note: «La comtesse, femme
charmante et spirituelle, d’origine russe, avait dans le caractére des traits délicieusement orientaux, palliés par des
habitudes francaises. Son mari avait exercé jadis d'une facon brillante les fonctions d’'ambassadeur a Saint-Pétersbourg.
Ma tante, qui aimait la musique, chantait médiocrement. Trés recherchée dans sa toilette, souvent parée d’énormes bijoux,
elle s’habillait de facon voyante. Mais elle était bienveillante et charitable, ce que je ne suis pas.» (Emmanuel de

Waresquiel, éd., Mémoires de Boni de Castellane, Paris, Perrin, 2015, p. 101).
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premiers séjours du prince et celui des princes d’Espagne, et données désormais a I'occasion
des fétes et anniversaires des membres de la famille de Talleyrand. Véritable théatre de société
a l'usage du prince, de ses proches et de ses hotes, le répertoire reste dominé par les comédies
en vaudeville, auxquelles les musiciens présents, tels Mengal ou Neukomm, prétent leur
concours — de méme sans doute qu'aux bals qui, aprés le souper, se déroulent notamment
dans l'orangerie. Le prince lui-méme veille a la présence au chateau d'un musicien, chaque
année, pendant au moins les mois de septembre et d’octobre. Il ne dédaigne pas non plus
d’écrire, pour célébrer la venue de la princesse de Vaudémont, une piéce en vaudeville
représentée en son honneur.

La pratique du théatre de société s'éteint toutefois a Valencay en 1854, avec le dernier séjour
de la duchesse de Dino. Le salon reste alors le seul lieu ot se concentrent musique, lectures et
divertissements : outre I'exercice et les lecons de piano et de chant, il continue a accueillir les
musiciens de passage, au gré des séjours de la famille, parmi lesquels Louise-Aglaé Murer, Léon
Seilliere, Francis Planté et Giovanni Lucantoni. Le théatre, entretenu par le duc Napoléon-
Louis jusqu’a son déces, accueille alors sporadiquement quelques troupes locales d’acteurs et

de musiciens amateurs, trop enclines a soumettre les lieux a leurs propres exigences, les
mettant ainsi en péril tant dans leur dimension matérielle qu'immatérielle.

Témoins d'un art de vivre issu du XVIII¢ siécle que pratique notamment la diplomatie
européenne, appelée a se réunir fréquemment au cours des premiéres décennies du XIXe siecle,
théatres de société et salons se révelent étre des lieux propices a d'importantes activités
artistiques, culturelles, sociales et politiques. A Valencay, le charme préservé de ces écrins
sonores, méme silencieux, contribue toujours, selon les mots du prince de Talleyrand, a
« ennoblir les plaisirs de la journée », et il y parvient encore davantage lorsque, en résonnance
avec spectacles ou musiques adaptés, il permet a ces lieux de reprendre pleinement vie.
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Annexes

1/ Divertissement du prince de Talleyrand a 'occasion d’'une visite au chateau de Valencay de la
princesse de Vaudémont, en 1823, avec musique copiée et en partie composée par Sigismund
Neukomm. Paris, Bibliothéque nationale de France, département de la Musique, Ms. 14255.

Divertissement
N[ota] B[ene]. Les paroles de ce petit Divertissement ont été composées par M. le Prince de Talleyrand, a l'occasion
d’une visite de Mme la P[rince]sse de Vaudémont, au chiteau de Valencay.
La Princesse aimait beaucoup les animaux et vivait entourée d'une véritable ménagerie, tant dans sa maison de
campagne a Suréne, qu’en ville. C’est sur ce gofit « pour les bétes » que portent toutes les allusions.

Divertissement

I Scéne
Le bailli. Le greffier.
Le greffier (en entrant)
On m’a dit que vous me demandiez M. le bailli ?
Le bailli
Oui mon cher greffier. C'est aujourd’hui un grand jour pour mes administrés et pour moi : ... lisez cette
lettre. ... Il faut déployer tout mon talent, toutes mes ressources. ... Nous allons avoir beaucoup a faire.
Le greffier (aprés avoir lu la lettre)
Eh bien ! qu'est-ce qui vous embarrasse donc ? ... on vous mande qu’il faut vous disposer a recevoir a
Valencay une grande dame qui est bonne, franche, simple, accueillante, et dont l'illustre origine est le
moindre avantage... Eh bien !... nous avons vu de cela a la maison... Nous ferons comme nous avons
déja fait.
Le bailli
Oh mais... il ne faut point se répéter ; et cC’est moi qui dois faire le discours... il y a a faire je vous dis...
il y a beaucoup a faire.
Air. (Ne vla-t-il pas4®)
Je puis bien En-deux-mets sans difficultés
Je-puis rendre hommage a son titre
Mais parler de ses qualités,
C’est bien un autre chapitre.
Le greffier
Eh bien ! la harangue sera longue... voila tout.
Le bailli
Sans doute ; sans doute... mais encore faut-il la commencer. Voyons, avez-vous teut la ce qu'il faut pour
écrire ?
Le greffier (tirant de sa poche un écritoire)
Omnia mea mecum porto's.
Le bailli
Porto... Porto... ? vous savez bien que je ne sais pas l'italien. Asseyez-vous la, et écrivez : - Madame...
Le greffier (écrivant)
- Madame.
Le bailli (il se frotte la téte, il a I'air de chercher son commencement)
- Votre Altesse !... (il a I'air content d’avoir trouvé : votre Altesse, il répéte) oui, Votre Altesse !...
Le greffier
Mais Monsieur, on vous mande que c’est 1a sa moindre qualité.

148 La 4° édition de La Clé du caveau a I'usage des chansonniers francais et étrangers [...], Paris, A. Cotelle, [1848], indique, n°
396, p. 19 : « J'avais toujours gardé mon cceur ou Ne vla-t-il pas que jaime » avec comme compositeur (p. 249) : « Blaise.
Chanson de Lattaignant ».

149 « Tout ce qui est a moi je le porte avec moi », sentence attribuée par Cicéron au philosophe Bias de Priéne.

Les Cahiers de Valencay
31



THEATRE ET MUSIQUE AU CHATEAU DE VALENCAY DE 1816 A 1898

Air (794°)
Mettez plutét : votre bonté
Votre esprit, votre obligeance,
Votre touchante humanité,
Votre bon cceur, votre indulgence.
Pour elle encore on peut citer
Mainte vertu partout chérie
Mais je sais qu'il faut m’arréter
Et craindre un peu sa brusquerie.
Le bailli
Greffier ? Tout cela est trés beau, parce que comme l'a dit certain philosophe : « Rien est beau comme
le vrai » - mais je voudrais dire a la Princesse quelque chose de plus neuf. ... de plus... vous m’entendez,
greffier ?
Le greffier
Attendez... je crois que j'ai votre affaire. Mon frére qui est marchand de vin a Suréne, m’a dit, que la
Princesse avait un goft particulier pour les bétes.
Le bailli
Elle aime les bétes !
Air. (Dans les gardes francaises's.)
Ce gofit a la fois prouve
Bon cceur et bon esprit,
Et, quant a moi, japprouve
Ce qu'un auteur a dit :
Oui ; tous les coeurs honnétes
Répetent ce refrain
Qui n'aime pas les bétes
N’aime pas son prochain.
Le greffier
Je vois que le sujet vous inspire.
Le bailli
Oui - cela me monte la téte. Ne pourrai-je pas dire a peu pres :
Air. (La pipe de tabac’®?)
Ah ! dans I'espoir ot je me livre,
Combien je voudrais devenir
Ou chien fidele pour vous suivre
Ou singe pour vous divertir ;
Pour chanter sur votre fenétre
Des oiseaux le plus mélodieux
Madame, enfin je voudrais étre
L’animal qui vous plait le mieux.
Le greffier
Diable ! vous avez de la verve M. le bailli, et de 'ambition aussi !
Le bailli
Mais... ce n'est pas tout qu'une harangue : il faudrait une petite féte, et c’est bien autre chose. Je
voudrois d’abord faire recevoir Son Altesse suivant l'usage avec une décharge de tous les fusils du
village. Malheureusement nous n’avons plus de poudre, nous 'avons toute employée pour la Saint-
Louis.
Le greffier
Si vous l'aviez dit plutét [sic], nous en aurions gardé un peu pour Louise. Ca aurait été tout simple :
leurs familles sont du méme temps.

150 Id., n° 803, p. 57 : « Vaudeville de Lasthénie, ou en scéne je suis un héros » avec comme compositeur (p. 254) : « Wicht.
Alcibiade, vaudeville, ou vaudeville de Lasténie ».

51 ]d., n° 120, p. 10 : « Dans les gardes francaises », avec (p. 247) : « Chanson populaire attribuée a Voltaire ».

152 Id., n° 108, p. 9 : « Contre les chagrins de la vie, ou air de la pipe de tabac » (avec, p. 50 : « Air du Petit matelot, ou de la
pipe de tabac (voy. contre les chagrins de la vie). ») ; compositeur (p. 246) : « Gaveaux. Le Petit Matelot, opéra-comique ».
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(On entend un coup de fusil dans le village.)
Le greffier (continue)
Ce sera quelque chasseur : ... ah ! je le vois. Monsieur !... Monsieur !

Scéne II
Le chasseur. Les précédents.
Le greffier (il va au devant du chasseur : ils se disent quelques mots 'un a 'autre)
Le chasseur (s'approchant du bailli avec timidité)
M. le bailli; j’ai 'nonneur de connoitre la personne que vous voulez féter. Elle le mérite bien, je vous
I'assure ; je vous donnerai volontiers toute ma poudre pour elle.
Air. (Le petit courrier, n° 875'3)
Je trouve bien plus a propos -
Je vous le dis avec franchise,
De tirer ma poudre a Louise,
Que de la tirer aux oiseaux.
Car j'y vois le double avantage
Par de bons coups bien dirigés répétés
De féter ainsi son voyage
Et d’épargner ses protégés.
Le bailli
Monsieur, je vous remercie au nom de toute la paroisse, et méme aussi au nom de la Princesse, dont
il parait que vous connaissez le gofit pour tous les animaux.
Le chasseur
Certainement je le connois, et j'ai 'honneur, moi-méme, de faire partie de sa ménagerie.
Le bailli
Ah, Monsieur... quoi... vous ?
Le chasseur
Vous savez, ou vous ne savez pas, M. le bailli, que Mme la Duchesse du Maine avait autrefois ses bétes.
Eh bien! la Princesse aussi a les siennes®s, Mme la Duchesse avait son Saint-Aulaire comme nous
avons le notre. Le Notre ne lui céde en rien... les bétes de notre Princesse sont bien choisies, et je me
vante d’en étre.
Air. (On compterait les diamants'5)
J'y tiens ma place heureusement
Et je suis, sans-étre bien-belle a ses lois fidelle,
Une des bétes que souvent,
Elle réunit aupres d’elle.
C’est pour nous le plus doux plaisir !
Aussi sans art et sans étude
Chacun de nous pour la chérir 3
Est une béte d’habitude. ¢ bis
(Il continue)
et, tenez ! en voici encore une : c’est le docteur avec lequel je suis venu du chateau voisin.

Scene IIL.
Le docteur. Les précédents.
Le bailli (avec l'air empesé)
Un docteur... Diable ! ... nous l'utiliserons.
Le docteur

153 Id., n° 875, p. 58 : « Vaudeville du Petit Courier », compositeur (p. 254) : « Doche. Le Petit Courrier, vaudeville ».
154 [Une bande de papier ajouté modifie la réplique ainsi :]
«Le chasseur

Vous savez, ou vous ne savez pas, M. le bailli, que beaucoup de grandes dames avaient aussi leurs bétes ; que
Mme la duchesse du Maine, par exemple avait ses bétes; que Eh! bien, la Princesse aussi a les siennes. Mme la
D[uchesse] ».

155 La Clé du caveau, op. cit., n° 423, p. 30 : « On compterait les diamants », compositeur non précisé avec seulement mention
(p. 250) de : « Chanson ».
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(Orfila)
Je me préterai avec grand plaisir, M. le bailli, a tout ce que vous voudrez.
Le greffier (s'approchant de luij, il lui parle a-miveix bas pendant un petit moment)
Le docteur (avec une sorte d’émotion)
M. le bailli, vous pouvez compter sur moi - trop heureux de pouvoir faire quelque chose pour notre
bonne Louise.
Air. (Femmes voulez-vous éprouver's)
Trouvant partout d’affreux poisons,
Dont ma main retracait 'image ;
Je disois : ces horribles dons
Nature, sont donc ton ouvrage !
Mais lorsqu’enfin je découvris
Cette dme aussi noble que pure
En sa faveur je consentis
A pardonner a la nature (bis)
Le chasseur
Docteur, nous savons que votre aimable femme partage bien tous vos sentiments pour notre Princesse
Le docteur (un peu gaiement)
Ah vous savez ce qui I'empéche d’étre ici pour les exprimer :
Air. (La bonne aventure's’)
Grace a certain embarras
Que le temps seul Ote
Ma femme ne peut, hélas !
Venir chez notre hote.
Sans doute dans ce moment
Elle m’en veut justement :
Car c'est ma faute vraiment
Gest Ma trés grande faute.
Le chasseur (en riant)
Le beau pénitent !
Le bailli
Ah ca, Docteur, nous-allons greffier, allez tout disposer pour cette petite féte. Pour moi, je reste ici a
recruter des personnes qui puissent y prendre part : jentends une part utile.
(Le greffier sort.)

Scéne IV.
Un ménestrel. Les précédents.
Le bailli
Ah, ah, je crois voir-la une bonne recrue.
Le ménestrel
Vous pourriez bien vous ne pas tromper, car le souvenir que rappelle ce chiteau, illustré par
Francois I’ et la belle Duchesse d’Etampes est habité a ce qu'on dit, par des personnes qui prétent’s®
aux chants d’'un troubadour. Si I'on voulait plus particulierement féter quelqu'un, je pourrais me
joindre aux habitants et animer l'expression de leur joie. J'ai assez bien réussi I'année derniére pour
une grande Dame qui habite Suréne et que j’ai chantée avec tous les gens de I'endroit.
Le bailli
C’est probablement la méme personne.
Le ménestrel
Oh ! alors, ca ne sera pas difficile.
Air
Le Roi* galant qui visita ces tours (* Francois I¢7)

156 Id., n° 195, p. 15 : « Femmes, voulez-vous éprouver », compositeur (p. 247) : « Solié. Le Secret, opéra-comique ».
157 Id., n° 302, p. 22 : « La bonne aventure 6 gué, ou dedans mon petit réduit », compositeur (p. 248) : « Chanson de Ponteau ».
158 Un mot manque : l'oreille ? attention ?
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Si la Princesse efit vécu de ses jours
En écrivant ces mots : « Souvent femme varie »
Edt ajouté pour elle en songeant a sa vie :
Mais du malheur toujours Louise fut 'amie
Et le sera toujours.
2.
Ce Roi si cher aux troubadours,
Si la Princesse efit vécu de ses jours,
N’eut point écrit pour elle : « Est bien fou qui s’y fie »
Car on peut a son cceur sans crainte de folie
Confier ses secrets, son bonheur, et sa vie
Et s’y fier toujours.
Le docteur (chante)
3.
Ce Roi galant, et toujours cher aux amours
Si la Princesse eut vécu de ses jours
Malgré son inconstance, eut écrit, je parie :
«De Louise en deux mots on peut tracer la vie,
Elle fut en tous lieux, chérie elle est partout chérie
Elle Et le sera toujours. »
Le ménestrel bailli
Docteur, nous répéterons ce refrain-la avec vous :
(ils chantent)
«De Louise en deux mots [...] »

Le docteur
Je vois que vous étes au fait : Digni estis intrare™™ dans la confrérie des bétes de Suréne.
Scéne V
Un Parisien. Une Parisienne'®. Les précédents.
Le bailli

Quels sont ces voyageurs ?
Le Parisien et la Parisienne
Monsieur, nous cherchons le chiteau de Valencay.
Le Parisien
J'ai une commission a remplir de la part de plusieurs personnes qui sont restées a Paris et qui savent
qu’on y prépare une féte pour une de leurs amies.
Air. (n° 803'%)
J'apporte a la féte, des cceurs,
Des tributs d’amitié constante :
C’est trois ou quatre Ambassadeurs
Qu'en ce séjour je représente.
Satisfait d'un pareil emploi
Que je remplis sans politique
Ici vous voyez presqu’en moi
Un voyageur diplomatique.
Le bailli
Soyez les bienvenus ! Nous voyons donc en vous aujourd’hui -
La Parisienne ('interrompant)
L’Angleterre, la Prusse, les Pays-Bas et la Suisse, du moins leurs envoyés.

159 « Vous étes digne d’entrer », formule reprise notamment par Moliére dans son Malade imaginaire.

160 [es personnages suivants sont biffés : « Voyageurs. M. et Mme de Florville. Deux habitants de Paris, homme et femme »
et remplacés par le Parisienne et la Parisienne. Les dialogues comportent, biffés, les noms de « M. et Mme de Florville » et
« Les voyageurs ».

16 La clé du caveau, op. cit,, n° 686, p. 49 : « Air de la Fuite en Egypte, ou c’est le meilleur homme du monde », compositeur,
p. 252 : « Philior. Le Maréchal-Ferrant. Air employé dans Monsieur Guillaume, vaudeville ».
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Le bailli
Je vous crois aisément, et sans avoir besoin de vérifier vos pouvoirs :

(en riant)
et Madame est-elle aussi la fondée de pouvoir de quelque puissance ?

La Parisienne
Vraiment Monsieur, j’ai bien une autre mission. Je représente ici a peu prés toute 'Europe. Vous savez,
que celle que vous fétez, 'a parcourue presque toute entiére, on s’en souvient partout.

Le bailli
Vous dites qu’elle est si bonne : c’est tout simple : le coeur a bonne mémoire — Mais que ce que [sic]
font la ces enfants ?

Scéne VI
Les enfants. Le précepteur. Les précédents.
Le précepteur
Ils sont insupportables. Je voulais leur faire apprendre quelque chose pour la féte que I'on annonce.
Air. (Réveillez vous belle endormie's?)
Sur cela voulant les instruire
Ils se refusent sans facon
Et chacun d’eux s’en vient de me dire
Qu'ils n'ont pas besoin de lecon.
Louis
En me souvenant de ce que mon Oncle me disait ce matin, j'en sais bien assez.
Air. (n° 394'%)
D’un arbre antique alors qu'un sort funeste
A fait tomber les rameaux précieux,
Avec amour sur la branche qui reste
A chaqu’instant on veut porter les yeux.
Des sentiments qu’a sa famille entiére
J'avais voués, regrettant leurs destins,
Pour moi, Louise est 'unique héritiére
Et I'héritage a doublé dans ses mains.
Le bailli
L’enfant a raison, a ce que je crois, M. le précepteur, I'enseignement mutuel va plus vite que toutes les
lecons, et ici j'ai la satisfaction de voir que cette institution gagne beaucoup.

Scéne VII
Le greffier, les précédents.
Le greffier
M. le bailli : voila Madame. gui-arrive
Le bailli (agité)
Ah mon Dieu ! ma féte... rien n’est prét : je n'ai pu encore rien organiser.

Scéne VIII et derniére
La dame du chiteau. La demoiselle. Les précédents.

La dame du chiteau
(Mme la duchesse de Dino)

Soyez tranquille bailli ; ici on ne joue point de roles : chacun en suivant les mouvements de son coeur

saura se tirer d’affaire.
La demoiselle

La dame de ces lieux a bien raison : il faudrait avoir le cceur bien sec pour ne trouver rien a lui dire.

162 Jd,, n° 512, p. 36 : « Réveillez-vous, belle endormie, ou Philis, plus avare que tendre », compositeur (p. 250) : « Dufresny.
Chanson de lui. Pannard a fait une chanson charmante sur cet air-la. (Ruisseau qui baigne cette plaine) ».

163 Id., n° 394, p. 28 : « Muse des jeux et des accords champétres », compositeur (p. 249) : « Doche. Romance ».
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Air (n° 410) - 49 — 3824,
En la suivant en tous pays,
Pour moi, par un double avantage,
Le bonheur se trouve a Paris
Et se trouve encor au village.
La dame du chiteau
M. le bailli permettez que nous nous laissions aller a tout ce qui nous passera par la téte. Ouvrez la
marche et dansons une ronde. En pensant a ses gofits, je parie qu'il vous viendra quelque chose.

Le bailli
Ma foi, vous avez raison'ss,
Rondes.
Le bailli
Les hommes ont maints défauts
Sans qu’on leur en préte :
Vous aimez les animaux : §
Ce n'est pas si béte. ¢ bis
Le greffier (au bailli)
2.
D’un grand discours les appréts
Vous cassoient la téte :
Elle aimera nos couplets ¢
Ce n’est pas si béte. ¢ bis
Le docteur
3.

Aux plus célebres docteurs
Louise tient téte :
Guérir les gens du malheur

v

Ce n’est pas si béte. ¢ bis
La demoiselle
4.
Prés de Louise nos jours
N’étant qu'une féte :
Soyons ses bétes toujours,
Ce n’est pas si béte.
Le chasseur
5.
Le maitre de ce chiteau
Veut étre a la téte
De ce fortuné troupeau,
Ce n’est pas si béte.
Le précepteur
6.
En pareil cas moi j'accours
Quittant pour la féte
De Fr....... (certains écrits de nos jours) les discours.
Ce n’est pas si béte.

164 Le numéro 382 renvoie bien a La Clé du caveau, op. cit., n° 382, p. 26 : « Ma Doris un jour s’égara », compositeur (p. 249) :
« Chansons de Léonard et de Grouvelle ». Le numéro 49, en revanche, ne renvoie pas aux pages des éditions de 1811, 1816,
1827 ou 1848 de cet ouvrage.

165 Cette réplique, absente du livret, précéde la musique de la ronde plus loin dans le manuscrit.

166 La Clé du caveau, op. cit., n° 42, p. 4 : « As-tu vu la lune, Jean ? », compositeur (p. 246) : « Vieil air saintongeois dont on a
fait une bourrée que I'on danse dans les Vendangeurs, vaudeville ».
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La dame du chiteau
7.
L’esprit eut mal dirigé
Cette simple féte

Le cceur seul s’en est chargé ¢
Ce n'est pas si béte. ¢ [bis]
Fin.

[Airs notés]
Le bailli
Ily a a faire aujourd’hui je vous dis,... il y a beaucoup a faire.
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Le docteur

faire quelque chose pour notre bonne Louise.

167 L'armure indique fa et ut diéses seulement, notés comme pour une clé d’ut3.
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2 couplets.
N.B. Le docteur chante le 3¢ couplet, puis le bailli dit : Docteur, nous répéterons ce refrain-la avec vous. - et tous les 3
répétent le refrain.

Le Parisien M-de Florville
une féte pour une de leurs amies.
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Je parie qu'il vous viendra quelque chose.

===s== ===

168 La fin de l'air semble not
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Bailli
Ma foi, vous avez raison.
N° 14. Ronde
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[1) Le bailli] 2.) Le greffier 3.) Le docteur 4.) La demoiselle 5.) Le chasseur 6.) Mme d’Entraigues 7 Le précepteur 8.)
M. Alexandre 9.) La dame du chéteau [Les paroles des couplets 6 et 8 ne figurent ni dans le livret, ni dans la musique.]

2/ CEuvres de Sigismund Neukomm composées a Valencay, avec indication des manuscrits
conservés au département de la Musique de la Bibliothéque nationale de France.

Date Titre Auteur Nomenclature et notes Cotes
(BnF, dép.
Musique)
1822 26 aofit Canzonetta [Carlo de soprano, piano-forté
« Se mi trovo a te Ferrariis] [« Una Domanda », Poesie di Carlo
d’accanto » de Ferrariis, Napoli, Vaglio, 1855,
p. 127]
[éd. Cramer, Beale and Co., 1852]
27 aofit Canzonetta Pétrarque contralto, piano-forté
« Amor che accende il cor [éd. Cramer, Beale and Co., 1852]
d’ardente zelo »
15 septembre Le 144° Pseaume Psaume 144 basse-taille, orgue Ms 7668 (8)
« Exaltabo te Deus, Deus « Pour mon ami Orfila »
meus »
15 septembre O salutaris hostia soprano, tenore, basse, orgue Ms 7668 (7)
22 septembre Doux souvenir, air varié harpe Ms 7703 (22)
pour la harpe « Pour Mlle d’Orléans »
15 octobre Veni sancte spiritus basse-taille, orgue Ms 7668 (9)
16 octobre Ave verum corpus tenore, basse, orgue Ms 7668 (10)
Marche religieuse cor en fa, orgue Ms 7703 (23)
(gravée a Leipzig)
1823 26 septembre O salutaris hostia 1voix, orgue Ms 14768 (2)
1825 5 septembre Panis angelicus cheeur a 2 voix égales, orgue Ms 7668 (25)
(gravé a Paris chez Canaux)
1826 1°" octobre Der 98¢ Psalm Psaume 98 1Voix et piano Ms 7694 (32)
« Singet dem Herrn ein (le catalogue indique : « fiir
neues Lied » Olfers », Ignaz von Olfers ?)

169 Dans son autobiographie (« Esquisse biographique de Sigismond Neukomm, écrite par lui-méme », La Maitrise, 2¢ année,
n° 12 (15 mars 1859, col. 188-196), Neukomm évoque Valencay : « En 1825, je rassemblai des poémes de Klopstock et composai
sur ce canevas 3 oratorios qui forment une unité 1° la descente du Christ au tombeau ; 2° la résurrection du Christ ; 3°
l'ascension. [...] Je partis de Naples a la fin de juin pour revenir a Rome, que je quittai le 12 aofit 1826, et je retournai a
Valencay, ot jarrivai le 16 septembre. C'est a Valencay, le 24 octobre 1826, que j'ai terminé I'hymne a la Nuit, dont le poéme
fut composé expressément pour moi par M. de Lamartine que j'avais trouvé a Naples. A Valencay, et a mon retour a Paris
(25 novembre), je composai 15 psaumes pour une voix, en langues allemande et italienne. [...] Je fis mon premier voyage
en Angleterre le 7 avril 1829, et je revins a paris le 20 octobre suivant. Je terminai mon oratorio « '’Ascension, » a Valencay,
au mois de mai 1830. Cet ouvrage a été composé en trois mois. Mes oratorios, ainsi que d'autres de mes compositions
principales, furent exécutés a toutes les grandes fétes musicales en Angleterre, en Irlande et en Ecosse, et comme je
dirigeais toujours moi-méme, jai eu l'occasion de traverser bien souvent ces trois royaumes dans toutes leurs directions.
Dans ces voyages, on me pria souvent de donner des concerts d'orgue au bénéfice des hopitaux ou d'autres établissements
de bienfaisance. Ces concerts, dont le montant s'élevait quelquefois a un chiffre assez haut, reposaient uniquement sur
mes improvisations, n'ayant jamais voulu jouer ni de mes compositions, ni de celles des autres compositeurs [en note :
D'apres son relevé, sur le catalogue de l'auteur, le produit de ses improvisations sur l'orgue (au profit des pauvres), s'est
élevé il plus de 40,000 fr.]. [...] Le 14 juillet 1841, la société philharmonique helvétique, qui s'était réunie cette année-la a
Lucerne, exécuta sous ma direction mon oratorio « 'Ascension. » Cette société musicale, admirablement organisée, et pour
l'art trés-importante, s'assemble tous les ans pour exécuter de grands oratorios, pendant trois jours consécutifs. Les
membres viennent de tous les cantons, et se réunissent dans une des villes des grands cantons, que l'on a toujours soin
d'indiquer d'avance. Ces exécutions ont de bons éléments et sont trés-satisfaisantes. On m'a fait 'honneur, dans une de ces
séances, aprés avoir exécuté mon oratorio « ’Ascension, » de me remettre mon dipléme comme membre honoraire de la
Société philharmonique helvétique. »
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14 octobre Canon a 3 voix égales 3 voix égales Ms 7697 (26)
« Charmante fleur a peine « pour le 16° anniversaire de Mlle
éclose » Valérie d’Entraigues »
15 octobre Erinnerung Christoph voix, piano-forté Ms 7697 (27)
«Ich bin allein ! Dem August
Weltgewuhl entwunden » Tiedge
O salutaris hostia 2 sopranos, basse, orgue Ms 7668 (33)
(gravé a Paris chez Canaux)
24 octobre Hymne de la nuit Alphonse de | 3 voix solos et cheeur, piano-forté Ms 7691 (1)
«Le jour s'éteint sur tes Lamartine (autre version avec orchestre)
collines » «NB. M. de Lamartine a composé
ce poéme expressément sur ma
demande »
(gravé a Mayence [chez Schott])
26 octobre Der 63¢ Psalm Psaume 63 voix et piano-forté
« Gott ! Du bist mein « Fir Freund [Bertel] Thorwaldsen,
Gott ! » den Phidias unsrer Zeit »
(gravé a Leipzig chez Breitkopf &
Hairtel)
30 octobre Der 97t Psalm Psaume 97 Voix [et piano-forté]
«Der Herr ist Konig » « Fiir Freund Bunsen »
(gravé a Leipzig chez Breitkopf &
Hirtel)
1827 5 octobre Elégie harmonique sur la orgue expressif K 9225 (éd.
mort de Clémentine Cuvier «sur la mort de mon amie Richomme
Clémentine Cuvier, décédée a fils)
Paris le 28 Sept. a minuit moins
un quart»
(gravée a Paris chez Canaux)
1828 22 aofit L’Angelus Jean- 3 voix, piano-forté Ms 7688 (10)
« Que j'aime cette église Francois (gravé a Paris par Canaux)
antique » Ducis
1829 aofit-octobre Les 10 Commandements Texte anglais mis sous la musique, | Ms 7627 (3)
(The Mount Sinai), oratorio copie des parties des cheeurs. Les (livret
parties des vents sont copiées a autographe)
Rochecotte en janvier 1830 L 19037
(parties)
1830 10 mai Durch das Thal Léontine voix, piano-forté Ms 7694 (25)
Romainville | (absent du catalogue)
[Sophie Léo]
2 juin Christi Himmelfahrt d’apres «J'ai composé cet ouvrage en trois | Ms 8244 (1-2)
(L’Ascension), oratorium Klopstock semaines » L 19029
(gravé a Mayence chez Schott) (parties)
La partie instrumentale est
achevée a Londres le 20 novembre
1830

3/ Martin Doizy [Félix Martin-Doisy (1795-1878)], « Feuilleton de La Presse. Valencay », La Presse, 2¢
année, n° 93, 1°* octobre 1837, p. [1-3]. [Rédacteur en chef et gérant responsable : Emile de Girardin].

Les journaux de Paris venaient d’annoncer que M. le prince de Talleyrand, 'hote de Valencay, était malade, d’ou
nous avons conclu qu’il se portait bien ; et avec un secret espoir et un vif désir de le voir, nous traversimes la Sologne.
La Sologne, avec ses plaines de bruyeéres sauvages et fleuries, entrecoupées de prairies artificielles, ses étangs
innombrables couronnés capricieusement de jeunes taillis de chénes, de chitaigniers ou de bouleaux, ses milliers de
sapiniéres si jolies a cinq ou six ans, et si imposantes quand elles vieillissent ; ses petites allées de peupliers que vous
rencontrez a chaque pas, du méme age que les petites fermes ou elles menent, la Sologne vaut mieux que sa
renommeée ; et puis, c’est le chemin de la Touraine, et elle a pour elle Valencay et Chambord.

Si vous partez de Romorantin et que vous suiviez la route royale de Selles-sur-Cher, vous traversez, a une demi-
lieue de Valencay, une vraie forét, non de taillis, que le propriétaire coupe tous les neuf ans, mais de beaux chénes,
dont les troncs males bordent le chemin. Leurs branchages ont abrité Ferdinand VIL. Ils voient passer depuis trente
ans la fortune de la France. Le ton séveére et uniforme de ce nouvel horizon sert a ramener la pensée sur elle-méme,
un peu avant qu’'on ne découvre, en face de soi, les tourelles de Valencay, noyées d’abord dans les touffes vertes des
arbres de I'avenue.
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Valencay est un joli chiteau du seiziéme siécle ; c’est quelque chose d’élégant et d’élancé, mi-partie de grace
mauresque et d’architecture moderne ; une maison seigneuriale, disposée non pour de grands vassaux, mais pour de
riches gentilshommes tout préts a devenir des courtisans. Ses larges tourelles n'ont pas demandé mieux que de se
convertir en appartemens commodes ; et ses machicoulis, jamais offensés a coups d’arquebusade, servent de terrasse
aux promeneurs et permettent de jouir de 'opulence du paysage, au centre duquel on se trouve transporté. De la route
de Chateauroux, dont la pente rapide descend profondément dans la vallée, Valencay, pourvu de ce coté de hauts
remparts de terrassement, que domine la masse des batimens groupés au sommet, accuse des formes plus féodales,
mais ce n’est la qu'une illusion d’optique, car son véritable caractére est I'élégance confortable d'un chiteau moderne.

La demeure du prince de Talleyrand s’annonce dans toute sa vérité et dans toute sa grace, quand on a franchi la
votite du corps de batiment principal, et qu'on apercoit a sa droite les arcades a plein cintre que le dix-huitiéme siecle,
avec moins de respect pour l'art, mais plus de bienveillance pour 'homme, a ajoutées a 'ccuvre du seiziéme. Le
sentiment qu’'on éprouve au milieu de cette belle cour de sable, en face de ces blanches murailles inaltérables a l'air
extérieur, est celui d'une opulence intelligente du bien-étre. Tout est habitable et de taille humaine, sans étre vulgaire :
C’est la civilisation de quatre siécles, fondue ensemble, bien comprise et bien ordonnée. Nul ne les représente mieux,
pour sa part, que le maitre du chiteau : gentilhomme progressif, esprit philosophique et homme d’état.

C’était 'heure du déjetiner : le soleil de midi faisait rayonner le chidteau de Valencay de toute sa splendeur. Nous
avions demandé a parler a I'un des hotes de M. de Talleyrand. Le maitre-d’hoétel, avec plus que de la politesse, une
politesse d’obligeance et de bonhomie, nous pria d’attendre quelques minutes : c’était déja un renseignement sur
I'esprit de la maison. Plusieurs voitures a bras, qui servent a conduire M. de Talleyrand dans les allées du parc,
stationnaient dans le vestibule auquel la galerie donne accés, ainsi qu’au surplus du rez-de-chaussée ; M. de Talleyrand
nous était déja rendu présent. Peut-étre allions-nous trouver a Valencay quelques révélations de cette vie dont les
ceuvres prétendues mystérieuses se sont pourtant accomplies au grand jour, puisque chacune d’elles a été cinquante
ans la loi politique de 'Europe moderne. L'esprit de M. de Talleyrand respire, en effet, dans I'intérieur du chateau, et
il éclate quelquefois dans le langage de sa verte vieillesse, en paroles sonores.

Sauf de rares exceptions, on ne voit M. de Talleyrand, dans sa retraite de Valencay, qu'a I'’heure du diner. Il ne
parait point au déjetiner du chiteau; et il est remarquable qu’il ne déjefine jamais : il ne prend, le matin, ni café, ni
chocolat, ni thé, rien absolument. Le diner est son repas unique. La régle de la maison est invariable ; elle est telle,
que tout habitant du chiteau tombe sous la domination du prince et lui paie tribut de tout son temps. Méme absent,
M. de Talleyrand gouverne. Le diner de cing heures est le méridien autour duquel tourne la vie de ses hotes. Apres le
diner, la promenade : des voitures attendent les convives a la porte du salon ; la promenade jusqu’a huit heures: a
neuf, le whist du prince jusqu’a deux heures du matin. M. de Talleyrand rentre dans sa chambre a coucher, qui est en
méme temps son cabinet et sa bibliothéque particuliére, et veille encore jusqu’a quatre heures du matin : on se léve
tard au chéateau, et 'heure du déjefiner arrive vite.

A la suite du déjetiner, Mme la duchesse de Dino tient le salon, ot la conversation et la lecture n’occupent pas
moins de deux ou trois heures. Mme de Dino, malgré sa grande fortune particuliére et sa belle terre de Rochecotte, ne
laisse pas M. de Talleyrand presque jamais seul a Valencay. L’heure qui précéde le diner est celle ot tout le monde va
s’habiller. M. de Talleyrand a conservé pour lui le privilege du négligé. L'ordre le plus parfait régne a Valencay et ony
reconnait I'empire de la régle. Le maitre du chiteau est persuadé apparemment que la pleine liberté pour tous, méme
a la campagne, serait le désordre, ou bien encore, que la liberté de quelques-uns deviendrait de la géne pour tout le
monde. C'est la un trait de caractére et une lecon.

La distribution intérieure du rez-de-chaussée a emprunté aux deux époques o1 M. de Talleyrand a vécu ce qu’elles
avaient de plus commode. Il a conservé pour lui en partie les meubles du dix-huitiéme siécle. Sa chambre particuliére
est placée a 'extrémité de la galerie, dont les appartemens de Mme la duchesse de Dino occupent I'extrémité opposée.

Au premier étage, la bibliothéque, une galerie de tableaux, la chapelle et un cabinet de médailles, consacré
exclusivement au dix-huitieéme siécle. Au second étage, des appartemens pour les visiteurs. La salle de spectacle, que
nous n'avons pas vue, doit occuper 'ancien corps de batimens. Ajoutez a cela des communs de bon gofit, sans
superfluité fastueuse, un beau logement de concierge ot 'étranger trouve, pour se faire écrire, ou écrire lui-méme, une

salle d’attente et un tapis vert dressé : c’est tout Valencay.

Tout le monde ne sait pas que, dans la vie publique et trés positive du prince de Talleyrand, il y a eu place pour
les études du savant, méme pour les fantaisies du bibliophile. Beaucoup ont oublié que cet homme d’état avait soumis
et discuté a I'’Assemblée constituante un systéme d’éducation publique et nationale, qu’il a concu le plan a la méme
époque d’un institut des sciences et des arts qui fut établi un peu plus tard, et que le premier de ces projets a donné
lieu a un discours remarquable par 'éminence des vues philosophiques qu’il contient. M. le comte de Valencay nous
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a appris que son oncle avait dressé en Angleterre le catalogue d’'une bibliothéque de 17,000 volumes, telle qu'il la
concevait et telle qu'il I'a sans doute a peu pres réalisée : catalogue écrit en entier de sa main et qui a été imprimé, a
ce que nous croyons. Valencay posséde une bibliothéque de 15 a 16,000 volumes, trés compléte surtout pour les livres
du dix-huitieme siecle. Nous restimes les yeux long-temps fixés devant une collection d'in-folios : c’était celle d'un
livre dont le monde attend le commentaire de M. de Talleyrand, un livre dont lui surtout posséde la clé, le Moniteur.
Le bibliothécaire de Valencay prépare un travail qui a pour objet de rendre publique la bibliothéque du chéteau. C'est
14 une idée princiére au ton du siécle ; c’est en éclairant ainsi les électeurs, que M. de Talleyrand conquiert de la faveur
au comte de Valencay, récemment nommé membre du conseil-général dans son arrondissement.

La galerie des portraits ne réunit pas un grand nombre de représentans de la famille du prince, et il existe deux
siécles d'intervalle entre les deux premiers. Au quinziéme siécle, un comte de Périgord, bardé de fer et la visiére demi-
baissée, a cOté, et sans transition, de la princesse des Ursins ; un peu plus bas, le cardinal de Talleyrand ; puis le prince
actuel qui les résume tous. C’est un jeu singulier de I'histoire d’avoir fait naitre un des premiers hommes politiques
d’aucun temps et d’aucun pays, le premier de tous, par le nombre et 'importance des faits auxquels il prit part, dans
la famille de la seule femme qui ait été un grand diplomate : la princesse des Ursins est I'aieule maternelle de M. de
Talleyrand.

Valencay a une salle de spectacle ot 'on joue la comédie, et une chapelle ot 'on dit la messe, de méme qu'une
bibliothéque dont on fait usage, et une galerie de portraits non stationnaire, qui n’est pas une langue morte, mais qui
marche avec les siécles, ot il n'y a de changé que le costume, non le génie, que chaque age transforme. Un chapelain
célébre la messe tous les dimanches, la messe ot M. de Talleyrand assiste ; ce qui ne diminue en rien, au surplus, la
vénération du prince pour la seconde moitié du dix-huitiéme siécle, auquel il a voué un culte.

Plusieurs d’entre nous ne savent pas peut-étre que M. de Talleyrand, vers le temps ou il fut appelé au ministére
des affaires étrangéres par le premier consul, et six ans avant de devenir prince de Bénévent, a été rendu a la vie
séculiére par un bref du pape Pie VII, et qu’alors seulement il s'est marié.

Dans un endroit retiré, presque mystérieux, du premier étage, une porte a demi-perdue dans la boiserie donne
entrée dans le cabinet de médailles, objet de prédilection du prince : c’est comme une autre chapelle et un autre autel
érigés en secret a ce dix-huitiéme siécle, auquel M. de Talleyrand a vraiment élevé un autel dans son cceur, un autel
que parfume I'encens de toutes les admirations de sa jeunesse. Sa collection de tableaux et de médailles, toute relative
a cette époque, est la seule compléte qui se puisse voir. Il a travaillé toute sa vie a I'enrichir : point de célébrité de ce
temps-la, soit en hommes, soit en femmes, dans la politique, dans la science, dans les lettres, point de notabilité, si
petite qu’elle soit, qui n’ait sa place marquée en ce congres que Voltaire préside, et que l'illustre diplomate a convoqué
dans ses heures libres, au gré du caprice de son esprit ou des entrainemens de son cceur. Rien qui n’appartienne au
dix-huitiéme siécle dans ce liey, si ce n’est le baton de chambellan du prince, le baton d’ivoire a pomme et a ganse
d’argent, et que nous dirions étre la comme un holocauste a la philosophie, si Voltaire, lui aussi, n’avait pas été
gentilhomme ordinaire a Versailles, et chambellan a la cour d'un philosophe-roi.

M. de Talleyrand nous avait envoyé inviter a diner avec un empressement rempli de bonne grice. A cinq heures,
Mme la baronne de Talleyrand, M. le duc de Valencay, M. le duc de Noailles et d’autres convives entrérent dans le
salon, o Mme la duchesse de Dino vint les rejoindre de son appartement, qui y aboutit. A 'autre extrémité du rez-de-
chaussée, que la vue atteignait, on vit bientdt s'avancer M. le prince de Talleyrand, venant vers nous, et auquel on
épargna la moitié du chemin. Ce ne fut pas sans émotion que je le saluai et que je sentis sur moi I'action de ce regard
rapide et si vite décidé.

On comprend avec quel succes le prince de Talleyrand a d faire a 'Europe les honneurs de la France dans
I'étranger, lorsqu’on a été admis a étre son convive. A table, oli nous étions quinze a seize personnes, il sert tout le
monde avec des prévenances flatteuses et des préférences étudiées. C'est son usage. Tout passe par ses mains, depuis
le premier service jusqu’a la fin, o un fruit partagé en deux fut 'occasion d’'un souvenir pour son médecin. Six ou
huit domestiques, sans livrée, et un maitre-d’h6tel en habit noir, ne faisaient qu’exécuter les intentions de leur maitre.
M. de Talleyrand ne semble pas remplir une tiache; on voit que c’est un plaisir qu’il se donne, non d’ailleurs par
désceuvrement, car pour répondre a ceux qui le font malade ou mourant, nous affirmons que sa santé est excellente,
a en juger par son régime. Mme la duchesse de Dino était placée en face du prince, qui avait a sa droite Mme la baronne
de Talleyrand, a sa gauche Mlle Pauline de Dino : matre pulchrd, filia pulchrior. Mlle Pauline de Dino peut avoir quinze
ans ; M. de Talleyrand en a aujourd’hui 83, si les biographies qui le font naitre en 1754 sont exactes.

Plus d’une fois le prince, avec une tendresse sans affectation, a pressé la main de sa petite-ni¢ce dans ses deux
mains, qui ont signé tant de traités. Ceux qui ont jugé M. de Talleyrand, sans trop le connaitre, ont mesuré son
caractére a l'idée qu'ils s’étaient faite de sa diplomatie. Il faut pourtant savoir que le prince est chéri dans sa vie intime,
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précisément pour sa bonté, et de cette bonté qui est facile jusqu’a 'abandon. M. de Talleyrand, au milieu des siens, se
laisse faire et se laisse aimer, exactement comme s'il n’était pas diplomate. Sa bonté, sous le nom de bienfaisance,
s’étend a ceux qui le servent et qui 'approchent : tout Valencay le répéte. Jamais un mot désobligeant, prononcé en
face, n’est sorti de la bouche de cet homme d’esprit, a qui on a entendu dire tant de bons mots. Des trois enfans de
Mme la duchesse de Dino, il ne manquait a Valencay que M. le comte de Périgord, qui voyage dans ce moment en
Italie.

M. de Talleyrand nous avait fait 'honneur de nous adresser plusieurs fois la parole. Nous aurions voulu savoir de
lui explicitement, bien que nous puissions entrevoir son sentiment, quelle époque lui semblait plus grande dans
I'histoire, des quarante années qui ont précédé la révolution de 1830, ou de celles qui I'ont suivie. Nous avions hasardé
une question pendant le diner, mais nous n’avons eu sa réponse que dans le salon.

Le principal ornement de ce salon est de telle nature, qu’il ne peut y en avoir un autre semblable et qu'il n’est
permis qu'a M. de Talleyrand d’avoir celui-la ! Nous laissons de c6té un beau portrait en buste du duc de Courlande,
pére de Madame la duchesse de Dino; un autre du malheureux Ferdinand VII, qui a laissé a Valencay, outre son
portrait, sa voiture de cérémonie, machine gigantesque, lourde et dorée, restée sous les remises du chiteau. Nous
n’avons donné non plus qu'un coup-d’ceil a un superbe portrait du roi de Saxe. Nos regards, nos pensées, toutes nos
facultés s’absorbérent dans la contemplation des quatre portraits en pied, les plus beaux qu’on ait faits, rangés 1a par
régne : Napoléon, donné par sa majesté 'empereur a M. de Talleyrand ; ainsi pour Louis XVIII ; ainsi pour Charles X,
Charles X, un peu rajeuni, rappelant le comte d’Artois en 1814, plut6t que l'exilé de Prague ; ainsi pour Louis-Philippe
I, Nous fiimes éblouis de cette gloire, dans laquelle se manifestait a nous M. de Talleyrand la présent. Toute la
puissance de ces quatre souverains resplendissait dans un seul homme, qui nous semblait, sinon aussi colossal que le
premier des quatre, du moins plus complet ; par une progressive hallucination, nous en vinmes a voir dans le chiteau
de Valencay comme un palais surnaturel, et dans le maitre de ce palais une intelligence plus quhumaine, qui
assujétissait tous ces rois a sa domination supréme, qui avait enchainé l'un aprés l'autre a son char de triomphe tous
ces illustres captifs de la royauté.

Mais nous allions nous convaincre que la toute-puissance politique du prince de Talleyrand n’opérait pas dans les
régions du merveilleux, en vertu de principes inconnus et inexplicables. Il nous demanda si nous avions vu son cabinet
du dix-huitiéme siécle, et il en prit texte pour répondre a notre question du diner. S'animant par degré, nous
I'entendimes exalter, de toute la force de sa voix et de son geste, les quarante années qui commencent a Montesquieu,
et que couronne '’Assemblée constituante. « Rien de comparable, disait M. de Talleyrand, dans aucun temps et chez
aucun peuple, a 'admirable mouvement d'idées qui s’opérait de 1749, - C’est, dit-il, 'année de I'Esprit des Lois, - jusqu’en
1792, - 1791, - ajouta-t-il en se reprenant. » Montesquieu, Buffon, la préface de 'Encyclopédie, sur laquelle il appuya,
Voltaire, surtout, regurent le tribut de son inépuisable admiration. Afin que nous ne puissions oublier qui nous parlait,
et de qui venait cette opinion : « J'affirme, dit M. de Talleyrand avec un surcroit d’énergie presque solennelle, j'affirme
que si Ferney n’avait pas été donné en partage a la France, je n’aurais jamais signé le traité de Vienne. »

Il y a du désintéressement historique a ce négociateur de deux révolutions, au conseiller de Bonaparte, a celui
dont 'empereur Alexandre fut le commensal ; il y a de 'abnégation, a lui, a mettre bien haut au-dessus du régne des
faits le régne des idées, a préférer 'époque qu’il a vu passer devant sa jeunesse, a I'histoire qu'il a faite pour une si
grande part.

Constatons ceci : que nous avons entendu, presque la méme année, deux grands hommes d’état, M. de Talleyrand
a Valencay et M. Guizot a 'Académie francaise, les plus haut chacun dans leur sphére, protester contre la réaction qui
travaillerait a détréner le dix-huitiéme siécle comme penseur. Ces deux hommes, au surplus, ne se sont pas rencontrés
seulement sur le chemin des idées, mais bien aussi dans celui des faits, en 1814, en 1815 et en 1830, les seules époques
historiques ot ils fussent contemporains. M. de Talleyrand et M. Guizot ont cela de commun, qu’ils sont 'un et 'autre
progressifs et résistans, hardis tous deux a renverser ce qui menace ruine, mais non moins préts a reconnaitre, pendant
la chute, et a rassembler vite apres, les plus solides matériaux de construction.

M. de Talleyrand venait de partir pour la promenade. Il nous restait a visiter le parc, moitié francais, moitié anglais,
ou il n'a rien fait changer, non plus qu’au chiteau, depuis trente ans qu'il en est propriétaire. C’'est du c6té des riches
forges de Valencay que se portent tous ses soins et ses gotits de perfectionnement. Au fond, personne ne respecte plus
que M. de Talleyrand ce qui est debout, avec ses conditions de durée. Son génie se plait, non a récrépir [sic] ce qui
vieillit, mais a rebdatir ce qui tombe. On I'entend dire quelquefois qu'il n’aime pas 'automne, auquel il préfére sans
doute I'hiver, comme étant plus prés du printemps. Une curiosité du parc, ce sont les profondes carriéres de pierre
tendre dont le chiteau de Valencay est sorti. L'une des grottes du rocher a été creusée par la fantaisie de Ferdinand VII,
lugubre création qui res[s]semble assez a un tombeau. Ce que nous étions beaucoup plus pressés de voir, pendant la
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promenade du prince, c'est la chambre qu'il habite depuis trente ans. Son lit est au fond, enveloppé de rideaux de
damas, entre deux corps de bibliothéque ; prés de la, un secrétaire, d’dge a avoir recu tous les secrets d’état, depuis
quarante ans, et qui contient peut-étre les mémoires de M. de Talleyrand ; car il est notoire, a Valencay, que le prince
laissera des mémoires. Au milieu de 'appartement est le bureau ot ils sont dictés, et tout a c6té, celui, sans doute, celui
ou M. le duc de Valencay les écrit.

4/ Divertissements, musique et lectures a Valencay, extraits du Journal de Pauline de Castellane.
Pauline de Castellane, Journal (1855-1894). Mémoires d’une aristocrate entre Paris et Berlin, éd. Luisa
Welczeck Aldobrandini et Jean-Louis Provoyeur, Roma, Edizioni di Storia e Letteratura, 2014, 2 t.,
1478 p.

1866 Le soir nous dinons et lisons la notice sur Valencay faite par ma belle-mére'7°,

5 avril

28 novembre Le soir, diner trés gai. M. de Menou'”* nous chante une tyrolienne. Il a une voix trés extraordinaire.
30 novembre [..] nous avons une des plus gaies matinées que j'ai eues depuis longtemps. Tous ces messieurs en

manche de chemise dans le salon, Boson a tordre. La soirée est trainante. On cherche un mot pour
une charade. C'est assez refroidissant pour une soirée.

19" décembre [...] Le soir aprés diner Boson, Mme de Gartempe, le baron Raymond Seilliere, Héléne et M. d'Hénin
jouent une charade : MARIAGE. C’est trés joli, plein d’entrain. Le comte Henri de Lignac fait des
couplets charmants. Le comte de Menou chante des chansons. C’est une soirée fort réussie.

2 décembre Chacun s’appréte a partir. Mon mari chante alors un couplet d’adieu et de revoir que j'avais fait le
matin.
12 décembre Aprés diner nous lisons tout haut la moitié d'une piéce en vers que I'on joue a 'Odéon en ce

moment, La Conjuration d’Amboise par M. Bouilhet'72, C’est parfaitement intéressant, plein de
beaux vers et une ceuvre de talent.

15 décembre Le soir, lecture des Mémoires de M. Beugnot73. C’est parfaitement intéressant.

1869 La princesse de Sagan dine la larme a I'ceil, ne dit rien aprés diner et va de coucher de bonne

20 novembre heure. Apreés son départ nous jouons au secrétaire. Il y a des réponses droles.

22 novembre A diner nous avons les Finot et Henri de Lignac. [...] Aprés leur départ, on joue a des jeux d’esprit

qui ameénent des coqgs a I'dne a pamer de rire. Henri de Lignac fait quelques couplets charmants sur
I'équipage de Boson nourri a 'anglaise.

25 décembre Grand-messe. En sortant de l'église je fais une distribution de pain d’épices aux enfants. Ils sont si
brutaux que 'on n’arrive pas a ne pas étre étouffé. Toute la journée j'orne et mets en ordre chaque
chose pour l'arbre de Noél. Pendant ce temps la jeunesse prépare et apprend un proverbe. Tous
nos voisins viennent diner. On entre a I'arbre. Tous nos gens y sont. Je fais des présents a soixante
personnes. MM. Lemaire et Robertet ont des fauteuils, Renou un fusil, les Montmorency un service
a thé en argent, Boson un tapis d’ours blanc. Les Montmorency et Boson nous font a leur tour de
beaux et charmants présents. Tout le monde est gai et en train, Cest une vraie féte. A dix heures on
joue dans le salon rouge un proverbe de M. de Lignac. Boson en cuisinier est a mourir de rire.
Marguerite en docteur chantant une foule de jolis couplets et Héléne a un petit role. Nous nous
tordons de rire. C'est aimable d’avoir arrangé cela et nous sommes trés contents. Et puis entre mes
enfants et mes beaux-enfants il y a un accord qui me rend trés heureuse.

1870 Grand jour de foire dans la ville. Nous en profitons pour faire la représentation d’'une troupe de
12 janvier mendiants errants dans la cour d’honneur pour montrer leurs infirmités. M. de Bonneval en
pauvre avec le chapeau berrichon, une limousine et des sabots, conduisant un dne attelé a une
charrette ignoble. Mes filles et Mme Finot en estropiées horribles. Mon mari, furieux, se précipite
pour les faire partir en leur donnant 'auméne. Apres la reconnaissance, des rires sans fin. Jules
Finot se déguise aussi et la troupe joyeuse part pour La Gauthiére. Mme de Cordotie les recoit trés
mal, ils font mine de monter de force. Elle a une peur terrible. Ils se montrent et cela finit par des
rires. Mme Finot et la bande reviennent a Valencay.

1872 Le soir je lis haut d'un voyage dans les mers polaires74. C’est intéressant. Pendant le diner Dolly
26 septembre nous a tres bien raconté Les Mémoires d’'un dne qu'elle a lu ce matins.

17° La duchesse de Dino.

7] s’agit de I'un des fréres Edmond, Louis ou dEmmanuel de Menou qui habitait le chiteau de Jeu-Maloches, pres
d’Ecueillé dans I'Indre ; voir P. de Castellane, op. cit., p. 317 note 99.

172 Louis Bouilhet, La Conjuration d’Amboise, drame en vers en 5 actes, 6 tableaux, créé a 'Odéon le 20 octobre 1865, repris
le 29 octobre 1866.

173 Jacques-Claude Beugnot, Mémoires du comte Beugnot, ancien ministre (1783-1815), Paris, E. Dentu, 2 vol., 1866.

174 Selon I'éditeur du Journal de P. de Castellane, op. cit., p. 556, il s’agirait d’Adrien Desprez, Les Voyageurs au Péle Nord,
depuis les premiéres expéditions scandinaves jusqu’a celles de Gustave Lambert, Paris, Charles Noblet, [1868], ce qui semble
douteux car le livre est dit, p. 558 du méme Journal (voir le tableau au 14 janvier 1872), étre fait pour les enfants. Il pourrait
s’agir aussi de Joseph-René Bellot, Journal d’'un voyage aux mers polaires exécuté a la recherche de Sir John Franklin en 1861
et 1852, Paris, Perrotin, 1854, 1866.

175 Les Mémoires d’un dne de la comtesse de Ségur sont publiés dans La Semaine des enfants en 1859, puis en volume chez
Hachette en 1860.
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27 septembre Le soir nous lisons du voyage au Cap nord qui amuse bien Dolly. C’est trés intéressant. La petite
fille commence a aimer la lecture. C’est une bonne maniére de s’instruire.

1873 Dans la soirée, longue lecture avec Dolly. Cette petite fille prend a la lecture, ce qui me fait le plus

14 janvier grand plaisir. Ses fréres et sceurs ne 'ont jamais aimée comme elle. C’est une bonne source

d’instruction. Le voyage dans les mers polaires I'intéresse. Il faut dire que c’est bien écrit et, tout
en étant fait pour les enfants, toujours fait sérieusement et sans petites sottises.

1874 Le soir je lis encore tout haut 8 mon mari du second volume des Lettres a une inconnue de

23 janvier M. Mérimée. Cette seconde partie vaut mieux que la premiére'7s,

18 février Aprés diner ma sceur joue a ravir du piano : Norma, Les Puritains, Ernani. C’est une mémoire
musicale admirable.

1876 Le soir mon mari nous lit les journaux. [...] Dolly joue un peu de piano. Edmond de Lignac chante

23 mars et Mlle de Schramm trouve moyen de chanter avec lui. Elle a un filet de voix qui est un filet de
vinaigre.

1877 Le soir un peu de lecture dans le livre sur Versailles de M. de Laborde sur le chateau et les

4 avril galeries7.

1878 Le soir nous lisons haut les Mémoires du comte de Fersen7®.

23 septembre

18 octobre Nous rapportons de Langé” la partition des Cloches de Corneville'® que Mlle Miirer'® a la bonté de

nous jouer [au piano]. C’est trés joli et trés gai. Dolly joue avec Mlle Miirer une symphonie de
Mendelssohn [au piano a quatre mains]. La, on voit qu'elle est fatiguée de musique. Elle joue bien
mais ses yeux se cernent tout noirs dessous.

6 novembre Le soir mon frére nous lit la séance de la Chambre des députés. M. Paul de Cassagnac soutient son
élection et arrose la gauche d’'impertinences.

1879 Le soir, je lis tout haut une charmante piéce de vers de Coppée intitulée La Marchande de

19 novembre journaux™,

1881 Le colonie Lesseps vient a Valencay. Le soir nous dinons a Langé. Mme Jules Finot est serrée

19 octobre comme un pétard et pleine de poudre de riz. C'est affreux. Elle est sans esprit et se tord de rire aux
1égeretés de La Mascotte's3 et de Mme Angot'®s,

1885 Le soir, mon mari me lit le début des Martyrs de M. de Chateaubriand. C’est pourtant un beau

7 octobre style, qui fait plaisir et rafraichit des écrivains actuels.

1889 Le soir je lis a mon mari le Journal de mon pére'® qui est remarquable.

11 octobre

12 octobre Le soir, arrivent Louis de Périgord et un jeune Seilliére. C’est un petit-fils de Léon de Laborde'®.

Nous dinons ensemble. Ce garcon est un grand musicien, trés agréable. Il ne prend ni café ni
liqueur, il ne fume pas, il n’est occupé que de contrepoint et d’orgues.

22 octobre Dans la soirée, bonne musique de M. Seilliere. On parle du masque de fer. Mon mari va chercher
un volume de fragments recueillis par lui ot il y a un article intéressant sur ce masque de fer que
I'on croit étre un fils d’Anne d’Autriche, jumeau de Louis XIV, ou un fils illégitime d’Anne
d’Autriche et du cardinal de Mazarin. Valentine va prendre ce cahier pour le lire, ce qui n’est pas
trés discret. Elle est bien élevée mais elle est curieuse comme une femme de chambre.

176 Prosper Mérimée, Lettres a une inconnue, Paris, Michel-Lévy fréres, 2 vol,, 1874.
177 Alexandre de Laborde, Versailles ancien et moderne, Paris, A. Everat, 1839.
178 Axel de Fersen, Fersen et la cour de France, Paris, 2 vol., 1878.

179 Le chateau médiéval de Langé, dans I'Indre, est acquis sous 'Empire par la famille Finot. Le baron Jules Finot entreprend
en 1860 d'importants travaux. Les Finot se rendent souvent a Valencay.

10 Les Cloches de Corneville, opéra-comique en trois actes de Robert Planquette, livret de Clairville et Charles Gabet,
représenté pour la premiere fois au Théatre des Folies-Dramatiques, a Paris, le 19 avril 1877. Plusieurs arrangements avec
ou pour piano de l'ceuvre furent publiés a partir de 1877.

B Louise-Aglaé Murer (Paris 1°, 13 décembre 1838- Paris 16, 3 avril 1917), pianiste et professeur de piano parisienne, éléve
d’Emile Prudent, premier prix de piano au Conservatoire de Paris en 1854. Elle se produit a Blois et plusieurs fois a Tours
en 1877, d’aprés la Revue et gazette musicale de Paris du 18 mars, p. 86, 1° juillet, p. 206, et 30 décembre 1877, p. 414. Voir
aussi Constant Pierre, Le Conservatoire national de musique et de déclamation, fac-similé, Paris, Claude Tchou, «La
bibliothéque des Introuvables », 2002, p. 819. Son portrait photographique, par Legé & Bergeron (ill. 11), est conservé au
Musée Carnavalet (n° d’'inventaire PH54415). Elle semble avoir enseigné le piano a Dolly.

82 I.a Marchande de journaux de Frangois Coppée venait de paraitre dans la Revue des Deux Mondes du 1°' novembre 1879,
p. 170-176, et parait en 1880 chez A. Lemerre avec en sous-titre : conte parisien.

83 La Mascotte, opéra-comique en trois actes d’Edmond Audran, livret d’Alfred Duru et Henri Chivot, représenté pour la
premiére fois au Théatre des Bouffes-Parisiens le 29 décembre 1880.

841] s'agit probablement de La Fille de Madame Angot, opéra bouffe en trois actes de Charles Lecoq, livret de Charles
Clairville, Paul Siraudin et Victor Koning, représenté pour la premiére fois a Paris au Théatre des Folies-Dramatiques le 21
février 1873.

185 Boniface-Louis-André, marquis de Castellane-Novéjean (1758-1837). Sa petite-fille Sophie, la comtesse de Beaulaincourt-
Marles, publia une biographie de son grand-pére intitulée Boniface-Louis-André de Castellane (1758-1837), Paris, Plon-Nourrit
et Cie, 1901, dans laquelle elle cite abondamment la correspondance entre M. de Castellane et son fils Boni, tenue entre
1804 et 1837 et représentant « des milliers de lettres » (p. 96). Elle cite aussi les mémoires de son pére, qu'elle publie avec
Paul Lebrethon : Esprit-Victor-Elisabeth-Boniface, comte de Castellane, Journal du maréchal de Castellane, 1804-1862, Paris,
E. Plon, Nourrit et Cie, 1895-1897.

186 1'éditeur du Journal de P. de Castellane, op. cit., p. 1184, indique par erreur qu'il s’agit d’Ernest Seilliére (1866-1955), fils
d’Aimé Seilliére et de Marie de Laborde. Il s’agit de son cousin le baron Aimé Valentin Léon Seilliére (Paris, 19 janvier 1866 -
Paris, 22 aofit 1941), fils de Frédéric Seilliére et de Natalie de Laborde, compositeur de musique, qui épouse Héléne Demachy
en 1895. Jeanne de Talleyrand-Périgord, princesse de Sagan, née Seilliére, est I'épouse de Boson de Talleyrand-Périgord.
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23 octobre Sylviane'®’, a laquelle j'ai donné un tambour de basque, a fait trés gentiment la dame de cirque.
M. Seilliere le soir a composé pour elle un trés joli bolero, mais vraiment trés joli.

15 novembre Le soir, bonne musique de Seilliére et de Dolly. Elle chante pour finir Les Deux Pigeons et elle les
dit a merveille'®®, M. Beaurain en est tout ravi.

23 novembre Le soir, Seilliere et Louis nous jouent avec Dolly des charades trés droles : rhinocéros et tabac.

1890 On m’appelle pour M. Planté qui est au salon. Mme Finot arrive, elle connait Planté. Il joue pour

9 novembre elle du Chopin, du Schumann. Il joue a merveille. Il a un admirable talent. Il couche ici et ira
demain chasser a Barzelle. Moi, je tousse et n’irai pas'®.

10 novembre Dans la journée Planté accompagne Dolly dans deux morceaux de Schumann et 'accompagne

comme elle ne I'a jamais été. Il nous fait toute la soirée de la musique superbe et charmante. Il
comprend ce qu'il joue et il fait une poésie de chaque morceau.

11 novembre Planté avant de partir nous fait encore de la musique. La soirée se passe trés bien. A minuit et
demi je tousse mais prends de la morphine. Je ne dors pas trés bien. Je crois que depuis quelques
jours j'ai entendu trop de musique et que cela m’a porté sur les nerfs.

16 novembre Messe au chiteau. M. Seilliére va jouer 'harmonium a I'église. Je n'ai pu y aller et je le regrette car
on dit partout que c’était remarquable. Au salut Dolly chante le O salutaris et un Ave Maria [maris]
stella composé et accompagné par M. Seilliere®°. Elle chante a merveille, prononce bien et donne
une grande expression. Son peére, retenu au conseil municipal, n’a pu 'entendre et il en était tout

triste.
1891 M. Beaurain nous lit le soir quelque vers d’Ernest Daudet"
15 septembre
17 septembre Le soir nous espérions que Le Figaro rapporterait la description de la premiére de Lohengrin mais a

notre grande peine, pas de Figaro. En rentrant le soir dans la chambre, je le trouve sur le coin de
mon bureau. Par extraordinaire on ne I'avait pas laissé au salon. La rue a été fort troublée pendant
cette premiere représentation mais a I'intérieur on était fort tranquille. L’orchestre Lamoureux a
été admirable dit-on®2.

18 septembre Lettre de ma sceur. Elle était a la premiére de Lohengrin. Elle le juge bien a mon sens parce qu’elle
le juge comme moi. Elle dit aussi que Lamoureux a été hors ligne. [...] Le soir, mon mari lit un peu
de Il faut qu’une porte soit ouverte ou fermée. Il est curieux de voir combien la littérature peut
vieillir. C’est du marivaudage's.

29 septembre Arrivée de Louis et d'Anne de Périgord. A la grille de la cour de l’orangerle le personnel offre une
belle corbeille de fleurs a Anne qui remercie trés gentiment a ce qu'il parait. Le soir, diner a cinq
avec Dolly. Musique et coucher.

1°" octobre A cing heures arrivent [sic] Lucantoni®. Le soir, nous faisons de la musique. Dolly chante et
Lucantoni lui donne d’excellents conseils.
4 octobre A six heures les Charles de Talleyrand arrivent venant de Rochecotte. Le soir, Véra®s se met a

chanter avec Dolly. Elle n’a pas de voix et chante faux. C’est un vieux chaudron félé mais elle ne
s’en doute pas et chante sans arrét. Lucantoni vient s’asseoir apres pres de moi. Je lui dis : « C’est
un chaudron. » Il répond : « Un poco ».

5 octobre Chasse. Le soir nous avons dix-huit personnes [au] diner. Véra chante comme un papier buvard
mais elle a beaucoup de prétentions et se met a chanter sans qu'on lui demande. Le diner est beau
et bon avec les grands flambeaux de plaqué rapportés d’Angleterre par M. de Talleyrand.

6 octobre Le soir, Véra fait de la musique que je trouve horrible mais le salon I'applaudit.

187 Sylviane, fille de Jules Finot, qui épouse en 1904 Edouard de Fitz-James.

188 Les Deux Pigeons, mélodie de Charles Gounod (CG 373) de 1865. Un ballet homonyme avec musique d’André Messager
venait d’étre donné en 1886.

189 Te pianiste Francis Planté (1839-1934), entendu le 13 avril 1883 a Berlin par Pauline de Castellane avec ses filles : « Vendredi
13 avril 1883. Berlin. Dans la journée je vais avec mes filles a un concert de Planté chez Marie Radziwill. Il y a le prince et
la princesse impériale, la princesse de Meiningen, la princesse Victoria. » (P. de Castellane, op. cit., p. 913).

1o Deux O salutaris de Léon Seilliere ont été publiés : 'un pour ténor et piano ou orgue (Paris, Emile Jaccaz, 1889), 'autre
pour deux voix égales et piano ou orgue (Paris, veuve Thiébaux, 1889). Le premier est sans doute celui entendu a Valencay.
De méme que Offertoire et Elévation pour orgue ou harmonium (Paris, Deventer, 1888). L’Ave maris stella est probablement
celui publié en 1892 dans les Feuillets d’album pour chant et piano qui contiennent un Noél, paroles d’E. Seilliére, un Ave,
maris stella et un Chant de guerre de Jeanne d’Arc, paroles d’A. Dubrac (Paris, Durdilly, 1892, annoncé dans la Bibliographie
de la France, n° 30, 23 juillet 1892, p. 503).

91 Fréere d’Alphonse, directeur de journaux et auteur de romans et de livres d’histoire.

192 Lohengrin de Richard Wagner donné a 'Opéra de Paris le 16 septembre 1891, chanté en francais sous la direction de
Charles Lamoureux.

193 Proverbe d’Alfred de Musset publié en 1845 dans la Revue des Deux Mondes puis en 1853 dans Comédies et proverbes, créé
a la Comédie-Francaise le 7 avril 1848.

¥4 Giovanni Lucantoni (1825-1902), professeur de chant, pianiste et compositeur, éléve de Giovanni Pacini et de Nicola
Vaccaj, établi a Paris depuis 1857. Il est un habitué des diners, soirées et concerts donnés par la sceur de Pauline, Sophie,
veuve d’'Henri de Contades puis de Victor de Beaulaincourt (1818-1904), chez qui elle le rencontre souvent, rue de
Miromesnil (elle inspire a Proust la marquise de Villeparisis dans la Recherche du temps perdu) : d’apres le Journal de P. de
Castellane, il y accompagne Mme Manara qui chante le 16 juin 1876 lors d'un concert ; il chante le 18 juin 1877, dine et fait
de la musique le 7 aoft 1878, dine le 27 septembre 1878 ; Mme Manara chante avec lui le 2 décembre 1878 ; une romance
sans paroles de sa composition est jouée le 16 novembre 1879 ; il chante de mémoire des airs de L’Elixir d’amour, du
Prophéte et du Barbier le 15 novembre 1882, participe a la soirée du 18 novembre 1882 avec le flitiste Paul Taffanel, dine et
fait de la musique le 4 février 1885, fait de la musique le 11 septembre 1886, dine le 14 septembre 1886, le 4 décembre 1888 et
ie 24 septembre 1889, chante I'Inflammatus du Stabat mater de Rossini et des airs de L’Elixir d’‘amour et de Guillaume Tell
€ 20 mars 1891.

5 1'épouse du baron Charles de Talleyrand-Périgord.
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7 octobre Arrivée de Valentine d’Etchegoyen. Le soir, grande musique des Puritains. Je crois que nos gens en
ont assez de ce tohu-bohu.

9 octobre Le soir, Lucantoni nous fait de 'excellente musique de vieux maitres. Il a un grand talent.
Valentine aime la musique un peu bétement. Quand Dolly était 1a, le contraste était frappant entre
ces deux sceurs. Mon beau-frére est amusant a regarder, observant et faisant in petto la
comparaison des deux sceurs.

17 octobre Le soir, lanterne magique.

1892 Léon Seilliére arrive a cinq heures.

9 novembre

18 novembre

Le soir, apres le thé et de la bonne musique, nous jouons aux petits papiers. C’est gai et parfois trés
drole.

25 novembre

Le soir mon mari nous lit tout haut les lettres de Mme des Ursins. C'est trés intéressant. Le soir,
grande musique de Seilliere : Orphée et Armide de Gluck.

1893 M. et Mme Herbette avec leur fils Maurice arrivent. Ils ne connaissent pas Valencay et en sont
14 octobre curieux. Nous leur faisons faire un tour dans les cours. Le soir, musique.
25 octobre M. Seilliére arrive de Paris. Le soir, il nous fait de la musique et nous raconte Paris et les fétes pour

les Russes. Il a été nommé commissaire du souper pour 'amiral Avellan dans la salle de trente
meétres au Champ de Mars, puis il a été sur la Tour Eiffel voir le feu d’artifice au Trocadéro. Il dit
que c’était splendide de grandeur et de beauté.

10 décembre

Le soir, mon mari lit tout haut les nouvelles apportées par Le Figaro avec de nouveaux détails sur
I'explosion a la Chambre des députés [le 9 décembre] [...].

1894
26 novembre

Chasse. Le soir nous sommes dix-sept a table. Il y a avec les Lesseps une Mlle de Verges tres et trop
en train. [...] On fait la curée aux flambeaux qui est belle. Il y a une masse de monde. Le pied est au
comte de Costa. Mon mari est ravi de tout ce mouvement. Dolly a chanté et bien chanté.

7 décembre

Nous allons a la grand-messe ot Dolly a chanté et bien chanté 'Ave Maria de Cherubini et a la fin
un Noél charmant de M. Seilliere”®. Il 'accompagnait a merveille. Ils sont habitués a faire de la
musique ensemble et s’entendent bien. Elle a une belle voix et sait chanter. Sous les vofites de
I'église, c’était charmant.

8 décembre

Le comte et la comtesse Jacques de Bryas sont venus. Le soir a diner nous sommes dix-sept a table.
Agréable diner, causant. Mme de Bryas est laide mais elle a une figure trés intelligente. Elle
n’habite guére la campagne et n’a jamais vu de chasse. Elle s'amuse. Le soir, curée aux flambeaux
qui 'amuse aussi. Elle a chanté. Elle a une belle voix de contralto. Elle est timide et son mari a dit
que c’était la premiére fois qu'il la voyait chanter devant le monde"”.

196 Avec le Noél des Feuillets d’album cités supra, Léon Seilliére a publié un Noél (« Minuit ! c’est 'heure divine a la piété
fidele », Paris, veuve Thiébaux, 1889) et un autre pour baryton, paroles d’E. Seilliére, avec accompagnement de piano ou
orgue, annoncé sans nom d’éditeur dans la Bibliographie de la France, n° 25, 18 juin 1892, p. 415.

197 Jacques de Bryas (1850-1925) épouse en 1888 '’Américaine Rose Clymer (1865-1946).
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